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I.  Uvod

Tématem mé zavérecné prace je FrantiSek Kubka, jeho zivot a dilo. Cilem prace je
nejen seznamit se s autorem, jenz v uplynulych 50 letech takika zmizel z literarni scény, ale
Vv intencich déjin kazdodennosti piiblizit Zivot spisovatele v kontextu ufednika, politika a
umélce. Zamyslet se nad skutecnosti, jak a pro¢ se dobové velmi oblibeny autor stane
zapomenutym. Pfi vybéru tématu mé bakalafské prace jsem zpocatku neméla uplné€ jasno, a
proto jsem pozadala o radu pana Mgr. Daniela Jakubicka. JelikoZ mym oblibenym literarnim
zanrem je historickd beletrie, chtéla jsem svou bakalaiskou praci orientovat timto smérem, ¢tu
prozy, historické knihy postavené na skutecnostech a zivotopisy spisovatelll a zajimavych
osobnosti. Po konzultaci s dr. Jakubickem jsem se rozhodla pro Frantiska Kubku, ktery byl
pro m€ neznamym autorem a chtéla jsem se o ném dozvédét co nejvice informaci a zajimala
m¢ jeho tvorba.

FrantiSek Kubka zil na zacatku 20. stoleti, v dobé, ktera byla jedna z nejhorSich
v nasich novodobych dé¢jinach. Béhem svého Zzivota zazil 2 nejkrutéjsi svétové konflikty,
poznal silu a moc komunistické strany, a na zavér zivota zazil rok 1968, kdy byla naSe zemé
okupovéna spojeneckymi vojsky VarSavské smlouvy.

Sama musim uznat, ze jsem do té doby o ném moc nevédéla a necetla jsem ani zadnou
jeho knihu, 1 kdyz se na mé jedna celé roky smala z dédeckovy knihovny. Ze zadaného tématu
jsem meéla zpocatku strach, ale po pfecteni Karl$tejnskych vigilii a Paleckova tsmévu a place
se ve mné probudila zvédavost, kdo vlastné byl tento autor, o kterém se moje generace Ve
Skole neucila, a ani generace mych rodicl jej nepoznala, jelikoz neni uveden ve Skolnich
osnovach.

Autor stoji na okraji zajmu soucasnych literarnich badatel, proto jsem se snazila
vychdzet pii sbéru dat o jeho zivoté predev§im z jeho vlastnich vzpominkovych knih. Tyto
knihy jsou napsany velice poutavé a ¢tive. Samotny Kubka mi tak pfiblizil sviij zajimavy a
pestry Zivot. Ziskala jsem zajimavé novinové c¢lanky, rozhovory a vzpominky a tvahy
samotné¢ho autora, coz mi ale nestacilo. AvSak v nékterych zdrojich se informace o jeho
zivoté a tvorbé rozchdzely, jako napf. datum jeho imrti, informace o ruském zajeti, a uvadéni,
ze byl ¢eskym legionafem, i ptesto, Ze FrantiSek Kubka do legii nikdy nevstoupil, o jméné a
puvodu jeho Zeny, kde je vSude zminovana jako Téna, ale ve skuteCnosti se jmenovala Anna.
Tana je pouze jméno z romdnového cyklu Velikeé stoleti. Dale se rozchéazi informace o diivodu

zatCeni a veéznéni Gestapem v Berliné v letech 1939-1940, ale také o jeho sluzbach
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Vv diplomacii a jeho tvorbé. Proto jsem zacala patrat a chtéla najit néjaké ptribuzné, kteii by mi
mohli néco fici. Obratila jsem se na Pamatnik narodniho pisemnictvi, kde m¢ odkazali na
agenturu zastupujici umélce, s ndzvem Dilia. Prostfednictvi této agentury jsem se dozvédéla,
7e jedina dcera Frantiska Kubky, JUDr. Anna Cepelkové je spravkyni jeho dila. B&hem
vzajemné e-mailové a telefonické komunikace byla pani Cepelkova potésena, Ze ma nékdo
zajem o jejiho otce a jeho dila. Byla tak laskava, ze mi poskytla informace a data, které budu
citovat ve své praci a fotografie, které nebyly nikdy a nikde publikovany a budu je uvadét ve
své praci. Zavzpominala na své rodice, détstvi, na dobu vale¢nou i povaleCnou, na pobyt
v Bulharsku, kde FrantiSek Kubka ptisobil jako velvyslanec. Z jejiho setkani a vypravéni mate
pocit, ze se znate roky a urcitym zplisobem pattite do jeji rodiny.

Praci jsem strukturovala nasledujicim zptsobem. V prvni kapitole jsem se snazila
predstavit osobnost FrantiSka Kubky, od jeho narozeni aZ do smrti. Snazila jsem se nacrtnout
jeho dulezitymi zivotni okamziky, které se viceméné podepsaly i v jeho tvorbé. Snazila jsem
se co nejvice pochopit jeho zivot a mysleni, dobu, ve které se se narodil, ve které vyrastal, ale
také ve které prozil vrchol svého Zzivota. Béhem této doby se stal svédkem néckolika
vyznamnych okamziki nasi historie, na které by se, dle mého nazoru, nemélo zapominat, ale
naopak, mély by se neustale ptfipominat, pfedev§im mlad$im a novym generacim.

Ve druhé kapitole se zabyvam jeho dilem samotnym, chronologicky sefazenym, od
jeho mladych let, kdy se svou tvorbou zacinal, pfes jeho postupny vyvoj, az k samotnému
zaveru Zivota. Snazila jsem se zde popsat, jak vznikala jeho dila, ¢im zaujala kritiky, jakym
motivem a zanrem se zabyval, jaky mé&ly pfinos pro spole¢nost.

Ve tteti a posledni kapitole se zabyvam jednim z jeho vyznamnych dél, ¢imz jsou
Karlstejnské vigilie, u kterych se inspiroval Bocacciovym Dekameronem.

Na mé samotnou toto dilo zapisobilo neskute¢nym dojmem, kdy jsem sama byla
piekvapena, jak je tato kniha Ctiva, zajimavd, obohacend o zdkladni historicka fakta a kdy
jsem méla pocit, ze se nachdzim pfimo v mistnosti a spole¢nosti samotné¢ho cisafe Karla IV.
Ptibéhy jsou psany velmi poutavou formou, od které se da jen téZce odtrhnout.

Do pftilohy své prace jsem pouzila prostfednictvim medailonku informace o jeho dcefi,
ktera pro mne byla velmi dilezita, jako hlavni zdroj nezkreslenych informaci. Rozhodné bych

jeho dila doporucovala v§em ctenaitim.



1 Zivot Franti§ka Kubky (1894 -1969)

Slovniky pifipominaji FrantiSka Kubku jako ¢eského spisovatele, prozaika, dramatika,
prekladatele (piekladal z némciny a rustiny), novinare a diplomata a laureata ¢eskoslovenské
ceny miru.

Narodil se 4. btezna 1894 v Praze na Zizkové v rodiné statniho Gfednika. LVyristal
V rodine s mladsim bratrem Robertem v c¢inzovnim domé, ktery nechal postavit jeho dédecek
pro svou dceru Annu. Tento dedecek také s rodinou ve stari bydlel. Laskavy otec, dominantni
matka, nevrly nemocny dedecek a matkou preferovany mladsi bratr, to bylo jeho détstvi.*
(Fialova 2016, nestrankovano).

Obecnou $kolu navitévoval Kubka na Zizkové. Na dobu obecni $koly vsak nerad
vzpominal, nemél na ni moc pékné vzpominky. Ve tfid¢ jich bylo okolo sta déti a panoval tam
spise zmatek, nez klid a potadek. Po piestupu na viceleté klasické gymnazium ve Stitného
ulici na Zizkové uz to bylo jiné. Mél zde fadu vynikajicich profesort, ktefi sami umélecky
tvotili. ,,FrantiSek Kubka byl velmi nadany na jazyky a humanitni predméty, ve kterych
vynikal, ale i ostatni predméty svoji pili, zvladal dobre.* (Fialova 2016, nestrankovano). ,,Na
klasickém gymndziu v Zizkovské Stitného ulici byly poméry jiné. Rodice platili §kolné za
vychovu synii. Ve tride bylo malo zadku, spolecenska elita. Chudsi musili prospivat
S vyznamenanim, aby byli osvobozeni od placeni. Doktor Antonin Kasik, zak Gebaueriiv a
vynikajici dialektolog, nas ucil cestiné a nemciné masarykovsky. Kdo z nds cetl noviny a
nezajimal se jen o fotbalové souperstvi Zizkovskych klubit SK Viktoria a AC union, dozvédel se
od Kasika, ze v rakousko-uherské risi neustdle propukuji aféry, do nichz do vsech zasahuje

Jjako kritik, dobrovolny obhdjce ¢i zalobce univerzitni profesor T. G. Masaryk, od roku 1907
podruhé rissky poslanec.” (Kubka 1969:11). ,,Kdyz jsme maturovali — v roce 1912 — vedeli
Jjsme disktrétni péci Kasikovou, Ze v mocndrstvi se mnohé musi zménit. Cesi a Slovdci (i o
Slovacich mluvil masarykovsky Kasik casto a proti predpisum) si dobudou vlivu
odpovidajiciho jejich pocetnosti, vzdelanosti a hospodarské sile. Na zniceni starobylého
rakouskeého utvaru ani Kasik a patrné ani jeho ucitel a politicky mistr jesté nepomysleli. Dr.
Kasik se nedozil zmén, které v nasich myslich po dlouhad léta pripravoval. Padl jako rakousky
domobranecky diistojnik na cernohorském Lovcenu. Byl odvaznym Siritelem Masarykovskych
myslenek a viastné za néej i zemrel: Nebyl Feditelstvim ustavu jako zalozni diistojnik — jiste pro
svou vzpurnost — vyreklamovan a musil na frontu, kde ho nasla smrt.

Na univerzité jsem si zvolil kombinaci filosoficko-bohemisticko-germanistickou.

(Kubka 1969:12). Tato studia vSak musel pierusit kvili vypuknuti prvni svétové valky. Dne
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26. fijna 1914 narukoval k 11. pésimu pluku, v némz souzil mezi lety 1848-1888 i jeho
dédecek z otcovy strany. Dne 28. dubna 1915 se tento pluk po vycviku piesunul na hali¢skou
frontu u Samboru, poté byli transferovani do madarského Segedinu.(Kubka, 1969:22-23).
Béhem valky se FrantiSek Kubka osobné se smrti nesetkal, nikdy nikoho nezabil, dokonce ani
na zadného nepratelského vojaka nikdy nevysttelil. ,,Zdazrakem jsem usel smrti nebo zranéni,
ackoliv jsem se prilis neschovaval a chodil vzprimen skoro do kazdodennich utoki na ruské
zakopy, pri nichz padli nebo byli zranéni vsichni velitelé cCet ze tri postupné na bojiste
vrzenych pochodovych praporii. Od prichodu na frontu az do zajeti jsem nikdy nevystrelil.
Nechtel jsem se poskvrnit vrazdou!* (Kubka 1969:24). Piestoze byla valka, povazoval zabiti
nepfitele za vrazdu, které se nechtél dopustit, coz povazoval za kiestansky princip. S velkou
nelibosti sledoval své kamarady, ktefi brali valku jako sport a soutézili, kdo zastteli vic lidi.
Na rozdil od mnohych se vSak nesnazil z bojist¢ dostat. Nékteii to fesili tim, Ze si sami
zpusobovali rtizna zranéni a pak mohli byt odvezeni do zazemi. Také se nikdy nepokusil
pieb&hnout na druhou stranu fronty. Toto povazoval za zradu vlastni armady. (Kubka 1969:19
—24)

Dne 28. ¢ervence 1915 padl do zajeti ruskymi vojaky Poltavské divize. V zajateckém
tabote doslo k rozporiim mezi zajatci. Slo o to, zda vstoupit do ruského vojska a bojovat na
druhé stran¢ nebo ne. FrantiSek Kubka se rozhodl nebojovat proti rakouské armad¢ a proti své
zemi. Stale tento krok chapal jako zradu. A tak byl 1. zati 1916 ptevezen do trestaneckého
tabora v Ust’ — Sysolsku. Poté, co se zorganizovala odbocka Narodni ¢eskoslovenské rady v
Petrohradu, vznikl &eskoslovensky pluk s cilem zbavit Cechy a Slovaky rakouské nadvlady.
Nyni uz tedy byla moZnost ptihlasit se do ¢eskoslovenského vojska. Po vystoupeni Ruska z
valky (bfezen 1918) se Ceskoslovenske legionaiské vojsko stalo soucasti francouzské armady.
Vojaci méli byt dopraveni na zdpadni frontu k bojim s Némci. Kubka se rozhodl zlstat v
zajeti. Mél pocit, Ze nema pravo bojovat v armadé statu, ktery jesté neexistoval, a nechtél se
vmeéSovat ani do obCanské valky v Rusku. ProtoZe jejich tabor byl zrusSen, ptesté¢hovali je do
Asie. Vroce 1918 skoncila valka a FrantiSek Kubka zistal v Charbinu, kde potkal svou
budouci manzelku. Zde v roce 1919 uzavieli snatek v pravoslavném kostele. Manzelé Anna a
FrantiSek Kubkovi zacali pracovat v YMCE. (Ivanov, M. Na Besedé u Frantiska Kubky
(60let), Kvety ¢. 4, 1954. ¢. 9, str. 7.)

,YMCA (Young Men's Christian Association — krestanské sdruzeni mladych muzii) je

nejstarsi a nejvetsi celosvetovou mladeznickou organizaci na svete. Ve 124 zemich svéta ma
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40 milionu clenii. Je sice zaloZena na kiestanskych principech, klade si ale za ukol byt k
dispozici pro vSechny mladé lidi bez ohledu na nabozenstvi a pri tom nevykonavat cilenou
misiondiskou cinnost.**

V dobé, kdy uz bylo jasné, ze Charbin bude prostiednictvim mirovych dohod vracen
Cin& a Rusové budou muset odejit zpatky do Ruska, Anna a FrantiSek se rozhodli, Ze ptijdou
do nového statu, Ceskoslovenska. Cestu jim hradila YMCA. S rodinou manzelky Anny se jiz
nikdy nesetkali. Do Ceskoslovenska se vratili az o Velikonocich v roce 1921. Charbin lezi
v provincii Chej-lung-tiang. Stal se centrem vystavby, kde byly ubytovany desitky tisic
ruskych inzenyru, afednik®, vojakid a obchodnikii s rodinami. Béhem rusko-japonského
konfliktu, ktery byl v letech 1904-1905, se dulezitost mésta jesté zvysila. Byla zde
vybudovana hlavni zdkladna ruské armady v Mandzusku. Po Velké fijnové socialistické
revoluci do mésta pfisly desetitisice emigrantti z Ruska. Pocet obyvatel mésta velmi rychle
stoupal, jednalo se o nejvétsi komunitu Evropant v Asii. Rusko-japonska valka byl vale¢ny
konflikt, ktery byl zahdjen v inoru 1904 a skoncil v zaii 1905. Konflikt probihal na Dalném
vychodé€. Bojujicimi stranami bylo carské Rusko a Japonské cisaistvi. Predmétem tohoto
ozbrojené¢ho konfliktu byl boj o nadvladu nad Mandzuskem a Korejskym poloostrovem.
(Fialova 2016, nestrankovano).

,,Na konci XIX. stoleti vypukla mezi velmocemi horecka o kolonialni rozdéleni zbytku
sveta. Tomuto tlaku prirozené podlehlo i Japonsko, které jako carské Rusko se snazilo
uchvatit Koreu a Mandzusko a sviij podil na déleni Ciny. Japonsko uz tehdy snilo o zabrdni
Sachalinu a Ddlného Vychodu. K tomu potiebovalo predmosti pro expansi na asijské pevniné.
Takovym predmostim mohla byt Korea, ktera zaujimala vyhodné postaveni pro vpad do
Mandzuska a ktera zdaroven méla slouzit jako predmosti proti Rusku. Roku 1894 doslo mezi
Cinou a Japonském k vilce o Koreu. Cinskd armdda a lod’stvo byly rozbity. Pri uzavieni tzv.
Simosecké dohody si Japonsko od Ciny vyZadalo Formosu (dnesni Tchaiwan), Pescadorské
ostrovy, Liao-tungsky poloostrov s pevnosti Port Artur a uznadni ,jnezavislosti* Koreje. Kdyz
Japonsko nadiktovalo Ciné podminky smlouvy, rozhodla se carskd vildda, Ze zasihne a
nepripusti, aby Japonsko vstoupilo na asijskou pevninu. K tomu si carska vlada zajistila
podporu Francie a Némecka. Zména Simosecké dohody by se byvala hodila i Anglii, ale
Anglie se zacala tvarit jako pritel Japonska, protoze pocitala, Ze vyprovokuje Japonsko k
vdlce proti Rusku, a Ze se protivnici valkou vycerpaji a Anglie si pojisti své zajmy proti

soupertim na Dalném Vychode. Kdyz se Mikulas I1. rozhodoval pro valku, pocital, Ze ji upevni

! Cepelkové, A. rozhovor autorky prace, 18. 11. 2014
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politickou situaci uvniti zemé a odvrati bliZici se revolucni bouri. Ale politické plany a umysly
daleko predbéhly jeho vojenskou pripravenost k valce. Bylo treba jeste nekolika let ke splnéni
dulezitych strategickych ukolii: dobudovani pevnosti Port Arturu a ve Viadivostoku, doplnéni
tichomorského lodstva novymi obrnénci, dobudovani Zeleznicnich trati Petrohrad-
Vladivostok a Port Artur-Charbin a zvySeni jejich provozni kapacity. “

Jako zajatec dobie poznal Rusko a taméj$i poméry. Byl v Tambovské gubernii,
v Rjazanské, v Zabajkalsku a vSude vidél totéz, nespokojenost lidu, utrpeni a hnév.
Sungary v Mandzusku, kde zili Ciiané, Japonci, Korejci a Rusové. Své vzpominky na zajet,
svatbu a revoluci popsal v knize ,,Basnikova svatba“. (Ivanov, M. Na Besed¢ u Frantiska
Kubky (60let), Kvéty €. 4, 1954. €. 9, str. 7.)

»Po navratu z Ruska jsem dostudoval, udélal doktorat a zacal délat novindrstvi. Byl
jsem zaméstnan v ,, Prager Presse”, ktery jako jeden z mdla listii prindsel seriozni ¢lanky o
Soveétskem svazu, jeho kulture a viitbec celem taméjsim zivoté. A znovu jsem zacal psat basné,
vzpominkové prézy a studie. Jako novindi jsem projezdil Evropu, byl jsem v Zenevé pri
zasedani Spolecnosti narodii, v Parizi, v Londyne, v Rimé, Polsku, Skandinavii, a délal jsem
interview s vyznamnymi tehdejsimi politiky, védci i umélci. Byla to léta uceni a poznavani.
(Ivanov, M. Na Besedé u FrantiSka Kubky (60let), Kvéty €. 4, 1954. €. 9, str. 7.)

Podle informaci jeho dcery Anny pokracoval po navratu do Prahy v praci v YMCE,
kde vykonaval funkci tajemnika. Dva roky pracoval v Olomouci. Od roku 1923 pracoval
V Prager Presse, coz byl prazsky némecky denik, vyddvany v letech 1921-1938,
V nakladatelstvi Orbis, jako neoficialni tribuna ceskoslovenské viady, zejména Ministerstvem,
zahranicnich véci. Jeho hlavnim poslanim bylo informovat cizinu o ceskoslovenské zahranicni

politice, i o vnitropolitickém hospodaieni a kulturnim Zivoté Ceskoslovenské republiky.,

(Fialova, 2016 nestrankovano).

2 Dostupné Z: http://www.valka.cz/10426-Rusko-japonska-valka-1904-05-dil-1-

2utm_source=valka_cz&utm_medium=article&utm_campaign=similar [6. 12. 2016]
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1.1 FrantiSek Kubka a T. G. Masaryk

Poprvé FrantiSek Kubka slysel o Masarykovi od svého dédecka. Jeho dédecek dostaval
star§i vytisky Svétozoru, Zlaté Prahy, Humoristickych listd a Sipt, coz byly satirické
tydeniky. Pravé diky tomuto listu Kubka Masaryka poznal, ale pouze jen v karikatufe.
Dédecek navic Masaryka nemél piili§ rad, myslel si o ném a povazoval jej za Hilsnerova
patrona Piesto cela jeho rodina nevéd¢€la, na kterou stranu se v tzv. hilsneriad¢ piiklonit. Ve
snaze Kubkova otce bylo, divat se na cely problém objektivng, i pies jeho roli nestranného
ufednika. Pozitivnéjsi a jasngjsi pohled na Masaryka objevil Kubka az na gymnaziu. Tam
ucitel dr. Kasik, coz byl mimo jiné Masarykav stoupenec, zprosttedkovaval zakiim pravé jeho
myslenky a ucil je porozumét jim. (Kubka 1969: 8 -10).

Béhem svych studii na univerzité FrantiSek Kubka navstivil pfednasky T. G.
Masaryka. Ten jiz v té dobé nepiednasel, ale vénoval se pouze politice. Na jaie roku 1913 se
naskytla moznost, kdy se FrantiSek Kubka mohl jit podivat na vetejnou politickou schiizi, kde
mohl vnimat mySlenky T. G. Masaryka. Ten se pravé toho Casu vratil ze Srbska, kde
probihala balkanska vélka. Z projevu si Kubka az tolik nezapamatoval, protoze mu zcela
nerozumél, ale zaujalo jej Masarykovo charisma. Co si ale odnesl, byl zazitek z jeho
fecnického projevu a vzhledu. Masaryk se mu zdal jako energeticka, zkuSend, vasniva, ale na
druhou stranu i zdrZenliva osoba. M¢&l vSak z néj velmi dobry pocit. (Kubka 1969: 12 - 14).
Toto byl okamzik, od kterého zac¢al Kubka o Masarykovi velmi Casto pfemyslet. Nadchl jej
natolik, Ze si postupné precetl vSechny jeho spisy, které napsal. Velmi si jej vazil jako Clovéka
a osobnost, ale také si byl védom, ze je to velky c¢loveék, ktery se vyznacuje ohromnym
vzdélanim, svétovym rozhledem, filosofii a filosofickym rozumem, ale také jistou
neohrozenosti. Tohle byla pfesné ta vlastnost, které si na ném obzvlasté vazil a cenil. V jeho
mysli doslo i k zajimavému posunku, a to k tomu, Ze porovnaval Masaryka se svymi rodici.
Jeho rodice byli spiSe konzervativni, obavali se jakychkoliv zmén, pfipadnych prevrati ¢i
revoluci. Ale také méli strach z proletaii. Velmi byli pysni a cenili si tfednické misto.

Pro Frantiska Kubku byl Tomas Garrigue Masaryk velkou autoritou, a to i za
pfedpokladu, Ze ne vzdy s nim a jeho mySlenkami zcela souhlasil a nelibily se mu nckteré
jeho nazory a postoje. Napt. ne zcela pochopil Masarykovo Ipéni na filosofickém idealismu,
ktery ho vedl k odmitani marxismu. (Kubka 1969: 16 - 18). ,, Masaryk byl predevsim sociolog,
statnik, politik, filozof a pedagog, prvni prezident Ceskoslovenské republiky. Za svoje zdsluhy

o stat mu parlamentem byl udélen titul ,, Prezident Osvoboditel”. Mimo jiné byl celkem
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sedmndctkrat navrzen na udéleni Nobelovi cenu miru. Roku 1890 vstoupil s prateli do
politické strany, ktera nesla ndzev Mladoceskd strana. V ndsledujicim roce byl zvolen
poslancem Risské rady. Snazil se hdjit vétsi autonomii ceskych zemi, zajmy jihoslovanskych
narodii. Vroce 1893 se vzdal svého politického mandatu, z ditvodu sporii s radikalnim
vedenim strany. Ve snaze kultivovat ceske politické mysleni se Masaryk zacal zabyvat
dejinami. 'V roce 1899 vystoupil se svym pozadavkem na revizi procesu s Hilsnerem (tzv.
hilsneridda) a proti antisemitskym povéram. Roku 1900 zalozil Ceskou stranu pokrokovou, 7a
niz byl v letech 1907 a 1911 znovu zvolen risskym poslancem, také jedinym. Od roku 1913
vydaval v nemcinée své nejrozsahlejsi a nejslavnejsi dilo ,, Rusko a Evropa“. V tomto svém dile
Cerpal ze svych poznatkit a zkusené ziskané za svého dlouhodobého studia a cetnych navstév v
Rusku. Informace o tom, Ze byla vyhldsena prvni svétovad valka, jej zastihla v c¢ervenci roku
1914, kdy toho casu cerpal svou dovolenou v saském Bad Schandau. Byl sveédkem, jak Nemci
rukuji s nadsenim a "sporadané”. Toto chovani u Cechii nepozoroval. Po Spatnych
zkuSenostech, které ziskal s Rakouskou viddou a také zahranicni politikou z Risské rady,
Masaryk opustil sviij piivodni nazor. Tento ndzor tkvel v tom, Ze by Rakousko-Uhersko bylo
mozné reformovat do moderni federace, konkrétné do svazku autonomnich zemi. Soucasné
Zacal uvazovat a pripravovat nezavislost narodii a vystoupeni ceského naroda ze svazku
Rakouska-Uherska. Ve své knize ,,Nova Evropa: Stanovisko slovanské*, kterou vydal,
ospravedlnoval boj proti monarchii. Ale nejen to, ale také nutnost lepsiho statoprdavniho
usporadani ve vychodni Evrope, ¢imz chtél navazat na tradici uvah o mozném usporadani
Evropy jako o federaci demokratickych statii. O 50 let pozdéji od tohoto vyFéeného ndzoru, na
to navazali zakladatelé Evropské unie. Mezi dalsi Masarykovi teze patrilo i odmitani
marxismu. V této dobé ovsem Kubka jeste marxismus neznal, nevénoval se mu, a proto mu
prilis nerozumeél. “ (Fialova 2016, nestrankovano).

Poté, co odjel na frontu, se o0 Masaryka ani o politiku nezajimal, nevénoval se a ani o
ni nepfemyslel. Béhem véalky na takové myslenky nemél €as ani informace. Pfesto se
dozveédeél o Masarykove odjezdu do ciziny, ale nemél podrobnéjsi zpravy a informace o tom,
pro¢ odjel, kde pobyva a co tam déla. Jediné noviny, které se obfas mohly dostat do rukou
vojakiim, byl denik Narodni politika. V tomto deniku vSak bylo mozné jen nalézt ¢lanky a
informace, které zdlraznovaly pouze vérnost monarchii.(Kubka 1969: 25).

I pfes cenzuru ¢lankt a jistych informaci, se pozdéji dozvidd zpravy o déni ve svéte,
ale také o sporu Masaryka s Ruskem. Tyto novinky z politického Zivota byly otisknuty

vnovinach Cechoslovak, které byly vydavany v ruském Petrohradé. Diivodem sporu
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Masaryka a Ruského carstvi bylo pfedevSim vystoupeni Ruska z valky, rozpory mezi
¢eskoslovenskymi vojaky, z nichz nékteti se rozhodli ptejit na druhou stranu, tedy na stranu
revoluce. Tomas Garrigue Masaryk kritizoval Rusko, coz se Kubkovi pfilis nelibilo. Véc,
ktera se mu nelibila a da se fici, Ze snad 1 vadila, byla, ze Masaryk se zajimal a znal pouze
vyznamné ruské osobnosti, jako byli statnici ¢i filosofové, ale nezajimal ho lid jako takovy.
V tomto ohledu se velmi lisily jejich spole¢né nazory na Velkou fijnovou socialistickou
revoluci, ktera byla spole¢nosti oznaCovana za bolSevicky prevrat, ale Kubka jej takhle
nechapal. (Kubka 1969: 35 — 37).

Po skonCeni valky zacal FrantiSek Kubka chodit na pate¢ni setkani k bratrim
Capkovym, kde se pravidelné potkaval pravé s Masarykem osobné. Z jeho vzpominek lze
vycCist, ze v pfitomnosti prezidenta nebyla soucasti uvolnéna, ptatelskd a demokraticka
atmosféra. VSichni Ucastnici byli jeho osobou tak trochu spoutani, nehovofili o tom, o ¢em
chtéli, a vie bylo v fizeni Karla Capka. Nejéast&jsim fe¢nikem téchto setkani byl pravé
samotny Masaryk. Ve svych projevech se vénoval predevsim politice a aktualni politické
situaci a svym nazorum. Pravé tento postoj se Kubkovi pfili§ nelibil. Kubkovi se zcela
nezamlouvaly Masarykovi protimarxistické nazory, kdy sam Masaryk povazoval marxismus
za jedno kratkodobé dekadentni obdobi v historii. Paradoxné byl nadSen z Masarykova
ptedvolebniho projevu, ktery se uskutecnil v roce 1925 na téma, politické strany a situace
v republice. (Kubka 1969: 49 — 56).

Nézory, za kterymi mi stal FrantiSek Kubka a T. G. Masaryk, se rozchazely ¢im dal
vice. Masarykovi zazlival, Ze se diva na Rusko az moc kriticky a chyby, které vidé€l napt. na
Anglii, Francii ¢i Americe mu az tolik nevadily. (Kubka 1969: 72 — 75). 1 pies rozpor v
nazorech si stale Masaryka vazil, uznaval jej jako silnou osobnost, autoritu a velkého filosofa.
Velmi jej zaujala jedna jeho myslenka, kdy tvrdil, Ze narod musi byt nééim vétsim a vysS§im
nez jen jazykovym a pracovnim kolektivem. Také ocenoval jeho publicistické schopnosti.
(Kubka 1969:85). Opét si vzal do rukou celé Masarykovo dilo. Béhem svého mladi se spise
zabyval myslenkami, jenz byly v ném obsazené, ale forma jej nudila. Naopak v dospélosti pak
obdivoval jeho stru¢nost a slohovou jasnost, kterd byla velmi zfetelna. Poté, co Masaryk
zemfel, jej Kubka oslavoval tim, co nejlépe umél, tedy literarn€. Sviij hold mu skladal ve
svych vzpominkovych knihdch. Masaryk nemél rad a neuznaval velké pomniky a kult, ale
vzdy tvrdil, Ze republika to potfebuje. M¢l to byt pro stat jako symbol lidskosti, demokracie a

svobody. Stale jej povazoval za c¢lovéka jasnoziivého, bojovného, Cestného, ale také
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pokrokového, ktery od pocatku prosazoval své mysSlenky a vzdy si za nimi stal. (Kubka:
1969:82 — 107).

., Pres skutecnost, Ze se FrantiSek Kubka s T. G. Masarykem u Capkii vidal pomérné
casto a byl dokonce spolu s nékolika dalsimi kmenovymi patecniky vybran a pozvan na zamek
V Lanech, kde se prezident snazil na né politicky piisobit, primo spolu hovorili jen jednou.
Frantisek Kubka si také nesmirné vazil i syna naseho prezidenta, Jana Masaryka. Jak u jeho
otce, tak i u néj velmi obdivoval jeho znalosti, prehled, diplomatické schopnosti, ale také
dovednosti. Jeho predcasnou smrt vidy povazZoval za podivnou a neprirozenou. Nikdy

nepochopil, pro¢ to udélal. Sam odsuzoval a nechapal lidi, kteri spachali sebevrazdu.

(Fialova, 2016 nestrankovéno).

1.2 FrantiSek Kubka a patecnici

., O bratrech Capkovych, Josefu a Karlovi, se dovidal od MUDr. Miroslava Marhouta.
S nim se seznamil za pobytu v Rusku v roce 1919. “ (Fialova 2016, nestrankovano). Po navratu
domtl, do Ceskoslovenska, ¢asto slychaval o slavnych premiérach jejich divadelnich her.
Prvni hru, kterou vid¢l, byla Véc Makropulos. (Kubka, F.:1959:18).

Ve 20. letech, kdy pracoval pro Prager Presse, se zafal kromé¢ literarni ¢innosti
angazovat i v politice. Osobné se Frantiiek Kubka poznal s Karlem a Josefem Capkovymi v
roce 1924. K setkani doslo u nich ve vile na jednom z patecnich setkani, kam jej ptivedl
néktery z legionaid, ale dodnes se zcela jisté nevi, zda to byl Josef Kopta, FrantiSek Langer
nebo Arné Laurin. Tuto informaci udajné sam FrantiSek Kubka zapomnél. (Kubka, F.:
1969:47 — 48). ,, Na patky k Capkovym chodil Kubka velmi rad a stejné rad na né i vzpominal.
Tyto schiizky pro néj predstavovaly jediny styk s neredakcnim svétem. Seznamoval se tam a
potkaval s mnoha zajimavymi lidmi, kterych si velice vazil. Na tato setkani nechodili jen
spisovatelé, ale i pravnici, lingvisti, lékari, historici, profesorové, ekonomové, novinari ci
nakladatelé. Nebyla to Zadna literarni skupina, spisovatelé tvorili mezi patecniky mensinu. *
(Fialova 2016, nestrankovano). Literatura na téchto setkanich vSak nebyla stézejnim tématem
rozhovort. VétSinou se zde hovoftilo o riznych vécech, fesily se aktudlni problémy. Pokud
zde byl ptfitomen 1 Toma$ Garrigue Masaryk, vétSinou mluvil on a to o politické situaci.
Kubka velmi rdd vzpominal na uvolnénou atmosféru a popijeni slivovice, pii kterém se

vypravély vtipy, které pak Karel Capek psal do Lidovych novin. (Kubka 1969:85).
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,,Mél velmi blizko k Viadislavovi Vancurovi a Josefovi Capkovi, kam za nim chodili na
Zbraslav, az do jeho zatcéeni a popravy béhem heydrichiady, za pani Jarmilou Capkovou a
dcerou Alenou jsem s maminkou chodila na navstevy i béhem vilky, kdy uz byl Josef
V koncentracnim tabore Buchenwald.” (Fialova, 2016 nestrankovano).

Prozivali se Zenou $t'astné obdobi, které vyvrcholilo narozenim syna Jitiho, dne 9. 12.
1924. Tento rok byl pro Frantiska Kubku Gspésny i po pracovni strance, vydal knihu studii a
prekladi Basnici revolu¢niho Ruska, také soubor Sesti préz snazvem Fu, které tézi
z exotickych vychodoasijskych prostfedi. Tento soubor je zaloZzen na zajimavé feSeném
piib¢hu, v némz je obycejné prezentovana tragika lasky a smrt. V roce 1926 pak Dobrovsky a
Rusko. V této dobé se zabyval mysSlenkou na habilitaci. FrantiSek Kubka se seznamil se

séfredaktorem Arnem Laurinem, ktery mu nabidl v roce 1927 redaktorské misto.

1.3 FrantiSek Kubka a Edvard Benes$

., Kdyz jsem koncem dubna masiroval s piseckym pésim plukem ¢. 11 ,, Bruskou branou
ven *“ na karpatskou frontu nevedeél jsem o dr. Edvardu BeneSovi skoro nic. Prednadsky nového
docenta sociologie na ceské univerzité v Praze jsem si zapsat nedal, protoze mi pro néj pro
samou germanistiku a slavistiku, déjiny filosofie a pedagogiky nezbyval cas. (Kubka, F.
1969:111 — 112). Nezbytnost zajistit svou existenci prinutila Frantiska Kubku prerusit svou
prozaickou praci na 10 let. Novindrské povolani mu zabiralo veskery cas, na druhé strané
ovSem prispélo k rozsireni jeho znalosti, k jeho profesi patiilo seznamit se a denné se setkavat
S vyznamnymi kulturnimi a politickymi osobnostmi tehdejsi zdpadni i vychodni Evropy.
Priihézné také navstévoval cizi zemé (Polsko, SSSR, Francie, Itdlie, Spanélsko, Anglie a jiné)
a dobra znalost téchto zemi mu umoznila presvedciveé vylicit atmosféru a zpusob Zivota
riiznych narodii vyjadrit vérohodnost. Vroce 1937 byl povolan jako viddni komisar na
Ministerstvo zahranici. “ (Mourkova, J. 1981: 377-389).

Do roku 1916 nevédél FrantiSek Kubka o Edvardu BeneSovi v podstaté nic. Postupné
se informace o ném dovidal od svych kamaradii. Ceské noviny, které fungovaly v Rusku, 0
ném zacaly psat jako o pravé ruce Masarykovy diplomacie. (Kubka, F. 1969: 111 — 112).

Jelikoz Edvard Bene§ velice Casto pobyval v cizin€, nebylo snadné se s nim setkat.
Kubka ho obéas vidél u bratrii Capkovych. Veskeré informace o ném byly z dostupnych
zdrojti, poprvé se s nim osobné setkal pravé az u bratrii Capkovych. Frantisek Kubka si nebyl
zcela jisty, kdy ho vid€l poprvé, ale zato si velmi dobfe pamatoval, jak umél hovotit, velmi
obsirné o vSem, co bylo v jejich dobé velmi aktualni. Jeho mluva byla sméléd a mél tendenci

17



kazdého poucovat. Benes se u Capkil moc nebavil, spise vsak pracoval. (Kubka, F.: 1969:
121). Kubka ho povazoval za dobrého statnika, ktery byl na mnoha mistech, dovedl predvidat
situace, nikdy se nenechal unést hnévem, nereagoval na urazky. Velice dobfe znal d&jiny
Evropy a svéta, udrzoval dobré styky s témi, které potieboval, ale nikdy nikomu nepodlézal a
nelichotil a hlavné se snazil o udrZeni celistvosti a rozvoj nasi republiky. (Kubka, F. 1969:
123).

Po nastupu do spolecnosti Prager Presse, kterd korespondovala pod Ministerstvo
zahranici, se stal Kubka nepfimym BeneSovym podiizenym. Bene$ byl ministrem zahranié¢i. Z
této doby, kdy pracoval pod jeho vedenim, na né¢j vzpomina jako na ¢loveka, ktery dokazal
sam néco napsat, 1 kdyz jen obcas, ale nikdy netrval na tom, aby byl prosazovan jak autor. O
tématech, o kterych Edvard Bene$ psal, mohl FrantiSek Kubka s nim bez jakychkoliv
problému hovofit, ba dokonce jej i piesvédEit o potiebé nékterych Gprav v jeho textu. (Kubka,
F 1969:127 — 129).

Po té, co byl Edvard Bene§ zvolen hlavou statu tehdejsiho Ceskoslovenska, s nim
FrantiSek Kubka soucitil. Bylo mu velmi lito, za jakych Casti a v jaké situaci zemi prebira. Na
druhou stranu jej velmi obdivoval za to, Ze se stale snazil pracovat na zachrané véci, kterd se i
ptes velky boj a snahu zachrénit nedala. O zachranu samostatnosti a svrchovanosti statu.
Edvard Benes si tuto situaci velmi dobfe uvédomoval.

Pred valkou vid¢él Kubka Benese naposled 4. fijna 1938. Kubka vzpomina, ze v této
dob& byl BeneS§ na pokraji zhrouceni. V t¢ dobé& se vidéli jen chvili a téma jejich témét
posledniho rozhovoru v sobé skryvala jen slova utéchy. Dne 8. fijna Bene$ abdikoval. Na
konci mésice odjel do exilu do Londyna. (Kubka, F. 1969: 188 — 190). B¢hem valky Kubka
poslouchal londynské proslovy, které na néj pusobily velmi pozitivné. Na téchto projevech
mél co ocenovat. At jiz lidsky profil, hrdost, muznost, dojimavost, nebo citlivost, ale také, a
mozna snad i predev§im, literarni stranku. (Kubka, F.: 1969:193).

Na jafe kritického roku 1939 dostal Kubka od divadelnika Jaroslava Kvapila
informaci, ze Némci vyslali ¢esky mluviciho vraha do USA. Frantisek Kubka prostfednictvim
vyslance Cinské republiky Edvarda Benese stihl véas varovat, ¢imZz mu mozna zachranil
zivot. (Kubka, F. 1969:199 — 200). Naposledy se s Edvardem Benesem vidéli dne 24. dubna
1948, kdyz k nému ptivedl bulharskou delegaci. (Kubka, F. 1969:224).
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1.4 FrantiSek Kubka na ministerstvu zahrani¢nich véci

Na Ministerstvo zahrani¢nich véci Ceskoslovenské republiky nastoupil Frantidek
Kubka v roce 1937 jako zaméstnanec tiskového odboru. M¢l velké mnozstvi prace, zejména
co se tykalo zatizovani u prilezitosti statniho pohibu T. G. Masaryka. Byla to situace a smutna
udalost, kdy pfijeli zahrani¢ni novinafi. Pravé Kubka musel byt neustile v pohotovosti, byt
jim vzdy k dispozici a odpovidat na jejich vselijaké otazky. Ty se tykaly predev§im vztahu
Ceskoslovenska k Némecku, ptipadného anslusu Rakouska Némeckem, ale také problému
sudetskych Némct v piipadé valky s Némeckem, smluv Ceskoslovenska se Sovétskym
svazem atd. (Kubka 1969:155 — 156).

Po anSlusu Rakouska, ktery se uskutecnil dne 14. 3. 1938, za Kubkou pfijel novinat
britského listu Daily Mail. Anglicky novinaf, ktery byl velkym obdivovatelem Hitlera.
Soucasn¢ zastaval anglicky politicky nazor, ktery se pozdéji zhmotnil v podpisu Mnichovské
dohody. Zaroven od tohoto setkani o¢ekaval, ze se prostiednictvim FrantiSka Kubky dostane
k Edvardu Benesovi. Kubka byl pravdépodobné pii tomto setkani velmi proziravy, proto se k
nému stavél odmitavé, coz mélo za nasledek, Ze jej k prezidentovi nepustil. Ud¢lal vSak
opacény krok. Pozval ho na vecefi, kde se od n&j dozveédél, pro¢ vlastné piijel. Divodem bylo,
aby Edvard Benes dal Némecku Némce i s izemim, na kterém ziji. Domnival se, ze pry je
Ceskoslovensko utiskuje a uzemi si drzi nepravem a nasilim. Pokud se tak v blizké dobé
nestane, Hitler pry vSe do deseti ned¢l zni¢i. Kubka po tomto rozhovoru napsal BeneSovi
zpravu s informacemi, které se od britského novinafe dozvédél. Ta byla pozdéji pielozena do
angli¢tiny a publikovana. Pfesné za deset nedél, dne 20. 5. 1938 vyhlasilo Ceskoslovensko
prvni ¢aste¢nou mobilizaci. (Kubka 1969:158 — 162).

Novinaft, kteti k ndm pfijizdéli z podobnych divodu, jako tento britsky Zurnalista a
kladli velmi podobné nebo az stejné otazky, bylo velké mnozstvi. Pro Frantiska Kubku to byla
velmi obtiznd a pfijemnd prace. V fijnu za nim pfiSel Brit Astor s nabidkou, kterou Kubka
vibec neocekaval, a to s financni pomoci pro stat. To Kubku natolik rozzlobilo, Ze Astora
vyhodil. Dne 15. 3. 1939 bylo ministerstvo zruSeno, diky ¢emuz se FrantiSek Kubka musel

vystéhovat ze sluzebniho bytu. (Kubka 1969:187 — 188).
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1.5 FrantiSek Kubka za 2. svétové valky

,,Otec pracoval od roku 1937-1938 na Ministerstvu zahranicnich véci, byl jmenovain
velvyslaneckym radou na ambasadu do Londyna, bohuzel kvuli Mnichovu jsme do Londyna
neodjeli. Za okupace Ministerstvo zahranici neexistovalo. “ (Fialova, 2016 nestrankovano).

., Mnichovskou krizi jsem prozil primo ve stiedu uddlosti. Napisi proto romdan
., Mnichov* jako pokracovani ,, Basnikovy svatby “ — ale chci se vratit do minulosti. Kdyz se
Nacistim v Berliné nepodarilo usvédcit mne z atentatu na Hitlera, propustili mne. 3 Zacal
jsem zase po dlouhych letech délat beletrii. Byla to tézka doba. Chtéli udusit nasi kulturu,
vymazat slavnou historii, otravit svym jedem nds lid. A pak jsem psal historické novely,
povidky, které mély povzbuzovat ctendre, seznamovat je s nasi minulosti a posilovat je v jejich

€

lasce kvlasti.* ,,Po roce 1945 jsem odesel jako vyslanec do Bulharska. Bylo to pro mne i
dalsi tvorbu vyznamné udobi. Tady jsem se totiz ostatné setkal s Jirim Dimitrovem, hovoril
S nim, diskutoval o ruznych problémech, vzpominal na spolecnou celu v berlinském vézeni — a
zase psal: dokoncil jsem tu sviij roman ,, Paleckitv usmév a plac* a napsal knihy ,, Bulharsky
denik i Cernomoiské vecery”. Ty znamenaly v mé tvorbé uz prvni pokus o socialisticky
realismus, o védomou stranickost a tendencnost. Nu, a pak jsem se vratil do Prahy a stdle
pisu. “ (Ivanov, M. Na Besed¢ u Frantiska Kubky (60let), Kvéty €. 4, 1954, €. 9, str. 7).

Za valky ztratil Kubka vétsinu svych nejlepsich pratel. Karel Capek zemfiel o
Vénocich v roce 1938, Frantisek Langer odjel do Anglie, Josef Capek a Piikryl byli zat&eni
gestapem a posldni do koncentraéniho tabora v Buchenwaldu, kde naSli smrt.
V koncentranim tabofe zemfiel i Karel Poladek, Vladislav Vanéura a Jaromir Samal byli
popraveni v obdobi heydrichiady. (Kubka 1969:209). Ze vSech jeho ptatel mu zdstal nazivu
pouze Jaroslav Boucek. Spole¢né s nim udrZzoval kontakty s pracovniky sovétského
generdlniho konzulatu. Tém pifedavali informace, které byly potfebné pro Moskvu. Tuto
spolupraci vSak pteruSilo vyhlaseni valky mezi Némeckem a Ruskem. To mélo také za
nasledek, ze tito dva pracovnici méli byt zlikvidovani gestapem. (Kubka 1969:209 — 212).

Po atentatu na Hitlera dne 8. 11. 1939 byl Kubka véznén a vyslychan. K tomu doslo dne
13. 11. 1939. K ni¢emu se vSak nepfiznal. Veskeré metody, které na néj pouzivali, tedy
psychicke a fyzické tyrani, spolecné se vSemi vzpominkami z této doby, popsal v patém dilu
sagy Veliké stoleti, konkrétné v ¢asti Sto dvacet dni. Na jafe roku 1940 byl z berlinského
vézeni propustén a pod dohledem gestapa pak zil v Praze. (Kubka 1969:204 — 207). Po
atentatu na Hitlera dne 8. 11. 1939 se stal i Kubka jednim z podezielych z tohoto ¢inu. Na

¥ Pozn. Zatkli jej v den narozeni jeho dcery v roce 1939 a byl véznén zhruba 6 mésicti v berlinském vézen.

20



udani svého byvalého kolegy, byl 13. listopadu zatCen, nasledné odvezen, vyslychan a piil
roku véznén v berlinském vézeni.” Nikdy nam nerekli proc, zkratka vsichni byli nepratelé
Fise. Nikdy mu taky nerekli, proc¢ ho pustili“. (Fialova 2016, nestrankovano)

K ni¢emu se vSak nepfiznal. Veskeré metody, které na n¢j pouzivali, tedy psychické a fyzické
tyrani, spolecn¢ se vSemi vzpominkami z této doby, popsal v patém dilu sagy Veliké stoleti,
konkrétné v ¢asti Sto dvacet dni. Na jate roku 1940 byl z berlinského vézeni propustén a pod
dohledem gestapa pak zil v Praze. (Kubka 1969:204 — 207).

Do konce valky pak byl zaméstnan na Ministerstvu skolstvi, kde pfedevsim piekladal
dokumenty do némciny. Tato prace ho moc nebavila, a proto se opét zacal vénovat psani.
Béhem druhé svétové valky psal dalsi dila, jako je napt. Skythsky jezdec z roku 1941, Prazské
nokturno z roku 1943 a Karlstejnské vigilie z roku 1944, kdy se snazil upinat k historii
Ceskoslovenska, do doby, kdy Ceské zemé byly ve velkém rozkvétu. Témito knihami se
snazil pfinést radost a potéSeni svym ctendiim. Podafilo se mu je vydat i pifes velkou
némeckou cenzuru. Udalosti z valecnych let a své vlastni osudy popsal v oddilech Velikého
stoleti - Cizi mésto a Vitr z hlubin, ktery vysel k roku 1954. (Kubka 1969:206).

Po valce se stal Kubka pfednostou odboru na Ministerstvu informaci. ,,.Dne 11.
listopadu 1945 jsem byl necekané navrien na ceskoslovenského velvyslance v Bulharsku.
Neodmitl jsem, proti svemu lepsimu presvédceni. 1. prosince prevzal mé misto v informacich
dr. Adolf Hoffmeister, ktery se vratil z Ameriky. Az pred Velikonocemi roku 1946 odvezl mne,
mou rodinu a cleny budouci delegace na zvidastni viak do Sofie. V Iéteé 1947 jsem stravil
kratkou dovolenou v Praze. Mou povinnosti bylo navstivit ministra zahranicnich véci Jana
Masaryka a prezidenta republiky. Navstivil jsem i predsedu vlady Klementa Gottwalda. Dne
19. dubna v poledne vjel zvidstni viak s bulharskou delegaci do Prahy k podpisu o pratelstvi a
vzdjemné pomoci, , kdyby Nemecko a jeho pripadni spojenci obnovili vilecny tlak na
vwchod . V den podpisu smlouvy, 23. dubna v Praze mi odevzdal Dimitrov bulharsky Rad 9.
zari prvni tridy. A soucasné mi bylo ministrem Clementisem sdéleno, Ze muyj ukol v Bulharsku
je naplnén a Ze se vrdatim do Prahy. Den na to jsme jeli sDimitrovem a Klementem
Gottwaldem do Sezimova Usti na navitévu k nemocnému prezidentu BeneSovi. A tady to bylo
naposled, co jsem Benese videl. 1. zari 1948 jsem se definitivne vratil do Prahy. (Kubka
1969:224-226).

Po navratu do vlasti, kdy se ze vSech velvyslanct vratili pouze dva, byl podeziely, zda
nebyl ziskany pro spolupraci. (Fialova 2016, nestrankovano). ,,byl odejit* z diplomatickych

sluzeb na tzv. tviir¢i dovolenou. V této dobé se opét zacal naplno vénovat pouze literarni
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¢innosti, ktera trvala bezmala 21 let. (Kubka 1969:215 — 216). Dle slov jeho dcery pozdéji
litoval svého rozhodnuti, ze se po praci velvyslance v Bulharsku s rodinou vratil zpét do
Ceskoslovenska. Frantisek Kubka zemiel 7. 1. 1969 v Praze v kruhu svych blizkych. (Fialova

2016, nestrankovano).
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2 Dilo

2.1 FrantiSek Kubka a literatura

Dilo Frantiska Kubky je velmi obsahlé, nebot’ jeho literarni tvorba trvala bezmadla 55
let. Svou literarni tvorbu zacal jiz pted prvni svétovou valkou. Jeho prvotinou byla sbirka
milostné a ptirodni lyriky Slunovrat z roku 1914. Po navratu z valky do Prahy v roce 1921,
kdy byl plny zazitka, se pokusil své zkuSenosti ze zajeti, z pobytu v Rusku i na Dalném
vychodé, ztvarnit ve svych povidkach Sedmero zastaveni, Dvojnici a sny, Fu ¢i Barvy
vychodu. V téchto prozéach se snazil o realisticky detail. Tato dilka maji literarn€historickou i
dokumentarni hodnotu. Svou tvorbou ve 20. letech mél blizko ke Karlu Capkovi a Frantisku
Langrovi. (Mourkoval980:7-8).

Jiz od raného détstvi ve Frantiskovi jeho rodice péstovali vztah k literatute, ke kultute
a uméni. Matka mu cCasto zpivala Ceské pisnicky, Cetla bajky a povidky a recitovala basné.
(Kubka 1969:12). To, co Kubku ovSsem ovlivnilo nejsilngji, nebyly romany, bajky ani
povidky, ale pohadky. S prvnimi ptibéhy pohddkového rdzu se setkal prostfednictvim jejich
sluzky Matenky. Rodic¢e pro pohadky neméli porozumeéni, nepfipadali jim vhodné. ,, Maminka
pohadky vypravéet neuméla. Byla bytosti vyslovené lyrickou a zpivala mi proto radeji
starodavné a dojimavé pisné. Otec také nikdy pohadky nevypravel. Byl, ctenar Zolitv, skeptik
a muz uctivajici pravdu a nic nez pravdu. Nemél pochopeni pro rusalky a vily, rytife a
princezny, kromé v pripadech, kdy se vyskytovaly ve Wagnerovych operdch.” (Kubka
1963:11). Frantisek Kubka pokladal pohadkovy svét za krasnéjsi a mnohem dokonalejsi nez
jaky byl ten opravdovy. Diky tomuto jeho piedpokladu si postupem casu zacal vymyslet
vlastni pohadkové piib&hy. Ve svych pohddkach se poté snazil zménit redlny svét v ten
pohadkovy. Hlavnim rysem jeho pohddek bylo proplj¢ovani nadpfirozenych schopnosti a
vlastnosti realnym postavam. ,.Pamatuji si, ze jsem o Cervené Karkulce poprvé slysel
Z precistych ust Marencinych. Také o Sipkové Riizence, o Popelce a o Krakonosovi. Ale i
pohadky méné zname: O dvanacti mésickach, o princezné se zlatou hvezdou na Ccele, o
vdeécnych zviratkach a neposlusnych kiizlatkach, o Smolickovi a hlavné o princi Bajajovi.
(Kubka, 1963:11). Diky této zkuSenosti z détstvi si vybudoval lasku k pohddkam, kterd mu
zlstala po cely zivot. K jeho neoblibenéjSim a nejmilované€jsim pohadkam pattily pohadky
Bozeny Némcové. Béhem prvni svétové valky, kdy musel narukovat, si je vzal s sebou i na

frontu. Poté se k nim opét vratil za druhé svétové valky.(Kubka 1963:9 — 15). Pro Kubku bylo
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dualezité, ze se jako dit¢ naucil pomérné brzy Cist, ¢imz si mohl sam vybirat knihy a Cist vSe,
co chtél a co se mu libilo. Rodi¢e tento jeho zajem o literaturu podporovali a kupovali mu
némecké knihy, i pfesto, Ze jejich financni situace nebyla vzdy zcela rizova. Proto se n¢kdy
uchylili i k tomu, Ze knihy pro svého syna kupovali ¢asto i na splatky. Ceské knihy si Kubka,
se souhlasem svych rodi¢u, chodil vybirat a kupovat sam. (Kubka 1969:14 - 16). V roce 1903,
ve kterém Kubka oslavil své devaté narozeniny, mu otec vénoval darek v podobé
predplatného sesitové vydani Kroniky kralovské Prahy a obci sousednich. Diky této Kronice
Kubka ziskal velmi kladny vztah k nasi historii, ale také k historii viibec. ,, Kronika kralovské
Prahy mi byla a stala bohatym zdrojem vedeni i radosti ctenarské. Otvira mi na kterémkoli
misté a jsem ihned uprostied verejného, by svétového deni. Praha jak to ,, Kronika“ soustavné
dokazuje, rostla za neustale prilivu a odlivu ideji a cinii jako kamenna vyspa ndroda.
VSechno, ¢im se rozechvival nas zemédil od raného stiedoveku po nase dny, odrazilo se
v historii Prahy, casto srdci, jindy kiizovatce, ale vidycky ucastnici promén, urcivsich dnesni
podobu svéta. Nikdy nebyla méstem okrajovym. I v dobdch poroby méla svou osobitost a jeji
ovzdusi amalgamovalo vSechny cizi vilivy. “ (Kubka 1963:43).

Poté, co opustil détské snéni, détsky svét plny fantazie a vkrocil do redlného zivota,
svym zpusobem stale zistal dité¢tem. SnaZil se své problémy, strasti a urcitou beznad¢j vypsat
na papir. Tohle jeho ,,vypsani“ je dnes jednim z naSich narodnich pokladi. A pokud ne
narodnich, tak alespon pro nas literarni svét. V soucasné dobé je malo z téch, kteti jeho jméno
znaji, ale pfesn€ tohle byl jeden zmych cili pro tuto praci. Pfiblizit jeho tvorbu vice
ctenafim.

Ve tricatych letech se Kubka na celych deset let odmlcel. V té dobé pracoval jako
zahranicni redaktor Prager Presse. Tato prace mu umozZnila setkani s riznymi vyznamnymi
osobnostmi z politického i kulturniho prostfedi Zapadu i Vychodu a tim i poznamenala jeho
dalsi tvlrci ¢innost. Novinafska prace ho orientovala jen na praci novinaiského charakteru,
vénoval se prekladim. Od roku 1937 uz pracoval FrantiSek Kubka na ministerstvu zahranici,
za valky potom na ministerstvu skolstvi.

V prvnich letech 2. svétové valky se FrantiSek Kubka ve svych povidkach vracel
k pokusim o ,,obrodu“ renesan¢ni novelistiky, kterou ptinaSel novoklasicismus, coZ je
umeélecky smer konce 19. a pocatku 20. stoleti, ktery se snazil o navazani na tradici klasického
antického uméni. Na rozdil od Klasicismu, ktery je typicky pro 17. a 18. stoleti, predstavuje
novoklasicismus soubor riiznorodych snah o renesanci literatury a uméni ze zdroju klasické

tradice, ale také o jeji nové vyuziti. Ve 2. poloviné 19. stoleti se zacaly objevovat 1zv.
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reminiscence na Klasicismus, ktery byl patrny predevsim v dilech A. Feuerbacha a A.
Hildebranda. Dalsi vyrazné navraty ke klasicismu a klasické tradici opét vznikaly zacatkem
20. stoleti, predevsim vV architekture. Mezi hlavni predstavitele patrili J. M. Olbrich, A. Perret,
P. Behrens. Po 1. svétové vilce se prosazovalo novoklasicistické malirské hnuti, které
reagovalo na kubismus, napr. Pablo Picasso a jeho ingresovské obdobi. V letech 1918 — 1925
byl novoklasicismus rozsiren po celé Evropé. V ceskéem umeni jej predstavovali R. Kremlicka,
A. Prochdzka a dalsi. Poté, co se neoklasicismus objevil nejen v uméni, ale take v literature,
zacal tyto prvky do své tvorby zahrnovat i v té ceské napr. O. Theer nebo F. Langer, O.
Fischer, bratii Capkové, kteri ji umistili na pocatky své tvorby. (dostupné z:
http:www.cojeco.cz, 4. 12. 2016). Obnovuje téma zapasu clovéka s osudem. Hrdinové
povidek jsou lid¢ silni a mocni, ktefi symbolizuji nutnost a pevnost kladu a fadu.

V pribéhu okupace se Kubka naplno vrétil k beletrii a stal se vyznamnym tvircem
historické prozy. Svého mistrovstvi dosahl v novelach Skytsky jezdec z roku 1941, Prazské
nokturno z roku 1943 a Karlstejnské vigilie, které vySly v roce 1944. (Vlasin 1974:??). Tato
préza je zalozena na divtipu, poutavosti, pfesnosti a poctivém zpracovani. Jednotlivé piibéhy
této novely jsou fazené do ramcovych cykli podle takzvané boccacciovské povidky. Jednim
Z hlavnich znakia této historické prézy je fabulacni uméni, které je bohaté rozvinuto do
zvoleného piibéhu a na pozadi dikladné znalosti dané doby a jeji atmosféry. ,,Kubku k psani
historické prozy vedl zajem o dejiny, filozofické vzdelani a predevsim to, Ze nechtél psat o
soucasnosti*. (Fialova 2016, nestrankovano). Ty se staly dovrSenim jeho tvurciho
spisovatelského profilu. Kritik a recenzent Vaclav Stejskal na to reaguje slovy: ,, ...téZisko
dosavadni jeho tvorby spocivalo v drobnych historickych novelach vyloZené artistniho
charakteru®. (Stejskal 1951:908). FrantiSek Gotz (Gotz 1961:189-190), Pavla Mourkova
(Mourkova 1986:380) ¢i Milan Blahynka (Blahynka 1965:318) vnimaji Kubkovu
novelistickou trilogii jako vrchol tviir¢i ¢innosti.

Po valce napsal jesté nékolik historickych dél, jako byl napt. PaleCkv usmév z roku
1946 a Paleckuv pla¢ zroku 1948, Rikali mu Jeéminek zroku 1957 a Je¢minkiv navrat
Z roku 1958. Jeho dalsi tvorba byla siln€ ovlivnéna jeho postem velvyslance v Bulharsku, kdy
své zazitky sepsal v knize Bulharsky denik z roku 1949, ve kterych sledoval vyvoj Bulharska
Vv letech 1946-1948. Vykreslil profily vedoucich osobnosti a dal nahlédnout do dg&jin této
zemé, popisoval zde krajinu i jeji obyvatele. V roce 1958 vydal jesté jednu knihu s nazvem
Z cest, ktera byla vybérem z jeho denikovych zdznamt z cest zapadni Evropou a Sovétskym

svazem z let 1923-1957. (,,Dilo Frantiska Kubky*. Personalni bibliografie, 1960:10-12).
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,»Po unorovém puci v roce 1948, kdy se k moci dostala Komunistickd strana, ne zcela
demokratickym zpisobem v cele s Klementem Gottwaldem, se V zdii tohoto roku vraci ze
sveho diplomatického pobytu v Bulharsku, kdy je nucen odejit z téchto sluzeb. Od roku 1949
se oficialné zivi jako spisovatel. *“ (Fialova, 2016 nestrankovano).

V 50. letech se Kubka obraci k soucasné politické situaci, aktivné pisobi 1 jako
publicista na vefejnosti. Stavi se do prvni fady naSich spisovateld, ktefi usilovali o
socialisticky realismus. (,,Dilo Frantiska Kubky*. Personalni bibliografie, 1960:1). V této
dobé vydava dvé své politicky ladéné knihy s ndzvem Malé povidky pro mistra Trumana
(1951) a Picassova holubice (1953). Malé povidky pro mistra Trumana pojednavaji o zlo¢inné
politice americkych a zapadoevropskych imperialistii, kteti Stvou do nové valky. V novinach
Pravo z 16. zaii 1951, se FrantisSek Kubka vyjadril takto:

,»10N0 dne, kdy mistr Truman na tiskové konferenci ve Washingtonu prohldsil, zZe se
rozmysli, nema-li proti Ciné pouzit atomové pumy, narodila se mi vnucka. Dostali jsme
zprdavu o jejim narozeni za casného zimniho jitra. V mékkych cervankdch na Sedivém obzoru
vychazelo slunce. Myslel jsem na toto dité a na vSechny déti, které se narodily na sveété ve
chvili, kdy se sluZzebnik wallstreetskych monopolistii rozmyslel, nema-li zacit s hromadnym
hubenim lidstva. V nejhlubSich korenech mnou otrasl hnus a hnév. Byl to nejen hnev
dedovsky, nybrz i hnév cloveka, ktery jako statisice jinych prozil 1. Svétovou valku, prosel
hrizami Mnichova a némeckymi veznicemi, mél syna na prazskych barikadach a videl hroby
sovetskych vojaku rozseté po celé pulce Evropy, cloveka, jenz po posledni vilce spocital
posledni pratele a poznal, zZe z nich zbylo méné, nezli prstit na jedné ruce. Ostatni pomieli na
Sibenicich, na strelnici v Kobylisich a v esesdackych lagrech. Z tohoto hnévu vznikly ,, Malé
povidky pro mistra Trumana®. Jsou to povidky politické. Jsou to povidky lidské. Jsou to
povidky bojovné a velmi bolestné a nekdy i kruté. Bojuji za mir, a proto bojuji za
remilitarizaci Nemecka, proti propoustéeni Himmlerovych pochopu z kriminalu, proti
vyzbrojovani tzv. statu atlantického paktu se zirejmym ticelem agrese proti Sovétskéemu svazu a
zemim lidovych demokracii, k nimz nadlezime i my, proti panikareni a valecnému Stvani, proti
krvavé vojné v Koreji a vsem témto zlocinnych kejklim, jimz se prohnily kapitalismus
pokousel udrzet pri Zivoté. Povidky jsou vesmés pripjaty k uddalostem posledni doby a
dokresleny fabulacni invenci. Jsou pravdivé, i kdyz na nich obraznost méla znacny podil. Pri
psani jsem mél porad oc¢ima ctenare. Overil jsem si mnohé z nich prednesem v délnickych a
rolnickych shromazdénich a nékteré vnikly ze zkuSenosti, jenZ jsem ziskal na besedach

S posluchaci. Tak napr. ,,Moudrost stryce Kroutila“. Doufam, Ze svymi povidkami jsem
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prispél jako obcan k obrané miru u nas i ve svété a jako spisovatel k nalezeni nového utvaru

mensi prozaické formy. “ (Denik Prace, 16. 9. 1951).

Picassova holubice se sklada z 22 povidek, které mobilizuji k boji za mir a odhaluji
pravou tvar nepratel, souziti narodu a zachycuje typické rysy svéta socialistického budovani.
., Tyto dvé knihy patii k tomu nejlepsimu, co bylo u nas po roce 1945 napsano.““ (Rudé pravo,
4. 3. 1959, str. 3). Tento nazor byl otistén v dobovych novinach, Rudém pravu, ze dne 4. 3.
1959, kdy FrantiSek Kubka slavil své 65. narozeniny. ,, Tyto dvé uvedené knihy jsou psané
mistrovskou cestinou Frantiska Kubky a maji déj, i kdyz jsou politicky angaZovane. Osobné si
myslim, Ze napsal plnohodnotnéjsi dila, jako napr. Karlstejnské vigilie (1944) nebo Paleckitv
usmev a Paleckiv plac (1948) ¢i Mezi valkami (1969). Tyto knihy daji ctendarium daleko vice,
protoze prave tyto dvé byly poplatné rezimu. (Fialova 2016, nestrankovéno). Osobné jsem
viak toho nazoru, Ze tohle bylo napsano pod tihou politické moci v Ceskoslovenské republice.
Nezastdvam nazor, ze by praveé tyto dvé knihy patfily k nasSim nejlepSim, ale ze jisté existuji
dila na vyssi trovni. Co se tyce samotného FrantiSka Kubky, definuji své myslenky tak, ze
napi. Karlstejnské vigilie nebo Paleckliv ismév a Palecktv plac daji ¢tenafovi daleko vice,
nez prave tyto dvé knihy, které¢ byly poplatné rezimu. Tento styl psani vSak brzy opousti a
vraci se zpét k psani historické prozy. Vznikd nékolikasvazkovy romanovy cyklus Veliké
stoleti, kde se snazi zachytit osudy rodiny Martind a historické udalosti v letech 1848 — 1948.
V roce 1957 vychézi dvojdilny roman pod ndzvem, Rikali mu Je¢minek a Je¢minkGv névrat,
kde ztvarnil dobu Bilé hory a Tticetiletou valku.

V poslednich letech svého Zivota se Kubka vénoval tvorbé knih vzpominkovych
(Setkani s knthami, Na vlastni o¢i, Tvare zapadu), v nichz se setkdvame s prateli, basniky,
spisovateli, osobnostmi uméleckého i politického svéta z obdobi mezi svétovymi valkami.

(Mourkova 1980:12).
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3 Karlstejnské vigilie

3.1 Historicka proza

., Za historickou prozu je povazovana literatura, jejiz pribeh autor osobné neprozil, ale
informace o ném znd pouze zprostiedkované. DulezZitda je mira vzddlenosti autora od
popisované doby, nikoliv ¢tendare, protoze ctendrova zkusenost neni v dile nijak obsaZena.
Historicka literatura je psana slohem a jazykem autorovy pritomnosti. “ (Mocna, D., Peterka,
J. akol., 2004:239 — 240).

Historicka literatura neni historiografie, fakta a data nemusi odpovidat skutec¢nosti.
Autor historické prozy se nemusi ohlizet na pravdivost udalosti, jez popisuje. Pfesto si nesmi
dovolit upln€ vSe. Mnohdy je tato literatura vnimana jako zdroj historického pozndni a také
plni funkci historiografické popularizace. Vzhledem k tradici historické prozy v Cechach se
poruseni faktické hodnovérnosti v§eobecné povazuje za prekroceni urcitych norem. Podstatou
historické konkrétnosti (veérnosti) je pravdivé a hodnovérné vyobrazeni popisované doby a
spole¢nosti. K dosazeni historické konkrétnosti je zapotiebi, aby byl historicky (typicky pro
svou dobu) hlavné ustfedni konflikt (Dokoupil, B. 1987:26-37).

3.2 Historicka proza v Ceské literature

Historickd proza méla vzdy v ceské literatufe vyznamné postaveni. V porovnani s
(Pfeffer, V. 1990:4). Tato situace byla dana zejména historicko-spole¢enskymi poméry v 19.
stoleti. Tehdy utlacovany narod potieboval vzor ve slavné minulosti ¢eskych zemi. Historicka
literatura tak nabyla narodné uvédomovaci funkce s cilem poucit a povzbudit v lidech narodni
citéni (Dokoupil, B. 1987:6).

Na véaznosti a diilezitosti Ceska historicka proza ponckud ztratila po vzniku samostatné
Ceskoslovenské republiky v roce 1918. Svou pozici oviem ziskala zpdt za druhé svétové

valky, kdy byla pfimo ohrozena narodni existence (Pfeffer, V. 1990:5).

3.3 Vznik KarlStejnskych vigilii
Svou pozornost bych ted’ vénovala knize KarlStejnské vigilie, které jsou povaZzovany

za vrchol novelistické tvorby FrantiSka Kubky.
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Z latin. vigilia, oznacuje zvyk, pfipravovat se na néjaky svatek nebo mimotadnou udalost,
kterd svatku nebo udalosti pfedchdzi, bdénim v noci na modlitbach. Matkou vSech vigilii je
vigilie velikono¢ni. Podle jejiho vzoru se rozsitil obycCej pfipravovat se i na jiné svatky (napf.
Vénoce a letnice). Vigilie nabyva eschatologického razu, je chapana ve svétle podobenstvi o
pannach (Mt. 25,6) a v duchu vyzvy, kterou se JeZis§ obratil apoStolam. (Mt.13,35-36).Pro msi

o vigiliich je zpravidla urcen zvlastni mesni formulat. (Petrosillo, P. 1998: ).

FrantiSek Kubka byl idealnim ptedstavitelem spisovatele, ktery diky udalostem doby,
ve které zil, tedy druhé svétové valky a faSistického ohrozeni narodni jednoty znovu
piimély K literarni Cinnosti. ,, Karlstejnské vigilie jsem psal v letnich mésicich roku 1943.
Na jare onoho roku mi zemiel otec. Usmévnymi povidkami jsem se probijel z chmur, jimiz
mne obestielo jeho dlouhé, bolestné umirani. Ale i jina svétodéjna uddlost urcila
optimisticky rdz tohoto novelového cyklu, ktery jsem koncipoval jako treti cast trilogie,
jejimz prvnim dilem byl ,,Skythsky jezdec 1941 a druhym sbornik ,, Prazské nokturno “
1943. Bylo to slavné vitezstvi u Stalingradu pocatkem unora 1943. Na brezich Volhy utrzil

valecny stroj némeckého fasismu znicujici ranu. Byl to usvit naseho osvobozeni. (Kubka,

F. 1954:242).

V tomto vitézstvi vidél Kubka (a vétSina historikii mu dalo za pravdu), nad¢ji na zvrat
ve valce v boji za osvobozeni ¢eského narodu. Psani knihy s veselymi prvky bylo v této
dobé& pro ngj rozptylenim, které mu pomahalo nemyslet tolik na tak smutnou skutecnost,

jako byl odchod otce. Proto jsou KarlStejnské vigilie tak optimistického razu.

Kubka v knize vypravi o lasce k Zendm 1 lasce k vlasti. V dobé, kdy byly ¢eské zemé
okupovéany Némeckem, se vratil do Casii jejich nejvétsiho rozkvétu, do doby, kdy se Praha
stala sidlem krale a centrem celé fimské tiSe. Ale Karel IV. zde neni ptedstaven jako panovnik
Svaté fiSe fimské naroda némeckého, ale jako cesky kral a potomek Premyslovct,
nejslavnéjsiho Eeského panovnického rodu u nés. ,,Ctendr, ktery ve svém dennim Zivoté chodil
kolem strzenych pamdatnikic a na poplivaném prazském hradé videl viat prapor naseho

ponizeni, cetl v knize o nadhere a zlaté krase ceské minulosti. “ (Kubka, F. 1954:243).

Kubka chtél napsat néjaké vétsi dilo, ale na tvorbu romanu nemél klid ani odvahu.

Nechal se tedy inspirovat Bocacciovym Dekameronem, kdy autor zvolil pro svou knihu formu
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ramcové novely. Ve 21 povidkach pouzil vypravéni étyf osob, Karla IV. a jeho tii piatel
(Buska z Velhartic, Jeska z Janovic a Vitka z Choltic), ktefi zptijemnovali cisafi pobyt na
Karlstejné, kde Cerpal nové sily k Zivotu po prodélaném ndhlém onemocnéni, respektive po
pokusu o otraveni. Ctenai ma tak ped sebou jednadvacet povidek lasky, které nesou Zzenské
jméno. Jeho na zavér pfidana dvaadvacata povidka dokresluje celistvou kompozici a
dokonalost tohoto dila, kdy ptedstavuje sviij nejkrasnéjsi ptib¢h a to pribéh lasky své zeny,
ElisSky Pomotanské. V dobé&, kdy byli jiz chyceni pravdépodobni travi¢i samotného cisafte, se
sama cisafovna pfizna, ze jej piiotravila ona sama napojem lasky, kterym si jej chtéla k sobé
jesté vice pripoutat, protoze se citila velice sama a opusténa. Na zavér dochazi k propusténi

chycenych a nevinnych a odpusténi Elisce.

Pro pfesné vystizeni doby posunul Kubka zdmérné onemocnéni Karla IV. o néjakou
dobu dfive. Je zasazena do Velikonoc, do obdobi jara, které je doprovazeno narozenim
nového zivota a plno na déje. Myslim, ze udalosti, které se odehraly na jare 1943 v Sovétském
svazu (popsano vyse) V mnohych zazehly jiskficku nadéje v novy smér udalosti na politické
scéné Evropy.

Pii tvorbé této knihy precetl Kubka velké mnoZzstvi nau¢nych knih a prostudoval
spoustu historickych dé€l napt. Frantiska Palackého a jinych, autobiografické spisy Karla IV.,
(v Ceském prekladu ale i v originale), a literaturu vzniklou ve 14. stoleti (Fialova 2016,
nestrankovano).

VeétSinu novel v této knize - Sestnact — vytvofil FrantiSek Kubka na podkladé vlastni
invence. Zbyvajicich pét (,,Alena®, ,,Olga®, ,Jitka, BarCa, And¢lka®, ,,Beata” a ,,Monika®)
jsou pfepracované a pocesténé mezinarodni motivy.

,,Na tuto knihu a jeji vznik FrantisSek Kubka rdad vzpominal, i kdyz pozdéji Fekl, ze by ji
napsal jinak. Kniha splnila svij ucel, a proto ji mél rad vic nez jina sva dila. Méla lidem
prinést potéseni, utéchu, radost a nadéji v dobach zlych, a to se stalo, a proto méla tak velky

ohlas mezi ctenari. © (Fialova 2016, nestrankovano).

Pro pochopeni vyznamu Karlstejnskych vigilii v kontextu jejich vzniku a posilovani
narodniho sebeuvédomeéni, se pokusim ve strucnosti popsat jednotlivé vypravéce. Prvnim je
sam cisai Karel IV., ktery je pro nas otcem, otcem vlasti, kdy za jeho vlady byly Ceské zemée
Vv rozkvétu, nedochéazelo k valeénym konfliktim. Byl to statnik a diplomat na vysoké trovni.

Mozna proto, zvolil Kubka do svého dila tohoto panovnika a jeho dobu, nez tfeba Rudolfa II.,
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nebo jinou historickou osobnost. Vypravéni Karla IV. v typické ich-form¢ ptibéht je formou
jeho vlastnich vzpominek. Své ptib¢hy vypravi druhy az Sesty den a soustfed’'uje se na témata
svého milostného zrani. Ctenaf se tak dozvi o jeho milostném Zivoté od prvni détské lasky,
pies dobu dospivani az po své prvni dvé manzelky. Tématem milostného zivota panovnika se
promitne i ve vypravéni Vitka z Choltic, kdy vypravi o Ann¢ Falcké a ptibéhu lasky s Eliskou
Pomoftanskou.

piibéhy kazdy den a veCery svym vypravénim vlastné zahahuje. V jeho ptibézich se vyskytuje
typicka rytitska stredoveka zapletka (nevérna laska, zdlraznéni rytirské cti). VétSina déji se
odehrava v cizich zemich, pouze dva ze sedmi ptib¢htl jsou z domaciho prostiedi. Busek je
typickym predstavitelem renesan¢niho rytiie, ktery je vybornym vypravécem. Byl to ¢lovek
veselé povahy, umél si uzivat dobrého jidla a piti. ,,...ale pak se zacal himotné smdt a rekl, zZe
se tesi jak malé decko na to vino a na ty pastiky, které se zde chystaji: ,,A budeme si jednou
povidat beze svedkii. Bith nam odpusti, Ze se o této vigilii chceme modlit u plného stolu. Je tak
krdasné na zemi, muj mily krdli, pro¢ bychom se s tebou nepodivali na tu zem a jeji lidi sSkrze

sklenku vina? (Kubka 1965:13).

U dalSich vypravécu se pravidelnost jejich vypraveéni ztraci. JeSek z Janovic nés
seznamuje se Ctyimi piib¢hy. Byl velice oddan cisati a neskryva svou tézkopadnost a neni tak
dobry fabulator, jako pfedchozi dva vypravéCi. ,Jsem tu nejmladsi a také vymluvnosti stojim
za recniky, kteri mluvili prede mnou,* (Kubka 1965:44). Byl mlady a jeSté¢ neznaly svéta,

proto se jeho piibéhy odehravali v Cechach.

Posledni vypravé¢em byl Vitek z Choltic, ktery zde vystupuje jako ,,organizator*
celého vypraveéni. Byl to lékat a scisafem se znali 1éta. VE&dé€l, co by krali pomohlo
k uzdraveni a tak se stal aktérem tohoto krasného setkani na Karlstejné. ,,/ rozhodl se, ze
preveze panovnika, jakmile jen to bude mozné, na jeho milovany hrad Karlstejn a zpiisobi,
aby mu bylo doprano klidu, ktery jediné mohl novymi silami vzpruzit vycerpané sily.* (Kubka
1965:8). Jeho ptibéhy obsahuji i tragické momenty, ale pievladd rozmarny ton vypravéni,
inspiroval veselymi historkami ze Zivota, povéstmi i pohddkami. Do svého vypravéni vnasi i

prvky lidové slovesnosti.
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Pii vybéru vypravéci a rozvrzenim jejich promluv Kubka odkazuje k zakladnim
odkazim ¢eské kultury a statnosti. Jednotlivé postavy tohoto dila reprezentuji urcité hodnoty
at’ uz moralni nebo etické. Panovnik je vyobrazen jako Slechtic, moudry spravce zem¢ a
ochranitel. Vitek z Choltic je 1€kafem, ktery se stara o télo, a knéz JeSek z Janovic pecuje o
dusi. Projevy vSech postav jsou velice vytfibené, odkazuji k lidové slovesnosti a piisobi
pratelskou atmosférou, kdy se setkdvaji pratelé a jejich setkani je upfimné.

Tato kniha je oslavou krasy a lasky v mnoha podobéch. Prevlada zde laska nejen
manzelska, ale 1 milenecka. Pfibéhy nekonci vzdy tragicky, napt. smrti jednoho z milencd, ale
dochazi zde k vyvoji citu, kdy se milenci rozejdou a jejich dalsi zivot se odviji dal.

Povidky Katetina a Apollina maji tragické vyznéni, kdy se jednalo o lasku nevérnou.
Naopak na lasku, kterd je dodate¢né spojena v manzelstvi je nahlizeno velice shovivavé napf.
vV povidce Anezka. Povidky Blanka a Bianka maji spole¢ny jeden rys a tim je téma vérnosti.
(Blanka vérné doma ¢ekd na svého manzela, ktery je zaméstnan statnickymi povinnostmi a
Bianka odolé svodiim F. Petrarky a ziistane vérna svému muzi). Pro povidku Blazena a Beata
je spole¢né naplnéni snu a navraceni k piivodnimu stylu zZivota. Beata je jeptiska, ktera utece
do svéta se studentem, ktery ji prodd do ,,nevéstince* a po riznych utrapach se vraci do
klastera, kde o jejim poklesku nevédi. Naopak Blazence je ,,nabidnuta lepsi Zivotni drdha.
Zamiluje se do kralevice Karla a ten ji prislibi siatek, ale politicky zajem je vyssi a tak svému
slibu nemiize dostat.

Naopak povidka Alena ma jinotajny naddech. Platnéf Ondfej miluje svou mladou Zenu,
ale taky na ni velmi Zarli. Proto pfed svym odjezdem za praci na delsi ¢as, poprosi Certa, aby
mu Zenu ohlidal. Ale Alena svym selskym rozumem dokézala nejen oklamat samotného Certa,
ale i se uzit a manzelovi namluvit, v§e d¢€lala jen a jen pro jeho dobro. Takto bychom mohly

analyzovat vSechny ptib&hy.

3.4 Porovnani KarlStejnskych vigilii a Dekameronu
Jelikoz se Kubka nechal pii napsani této knihy inspirovat Boccacciovym
Dekamaronem. Muzeme tedy Kubkovy Karlstejnské vigilie oznacit za maly cesky

dekameron? Byl to uspésny pokus?

Pokusim se o malé srovnani. Dekameron je vypravéni v casovém rozsahu deseti dnl.
Tim Karlstejnské vigilie urCité nejsou, autor zde zvolil jiny casovy tsek — velikonoc¢ni tyden.

Pokud jde o formu, mizeme Kubklv soubor oznalit za uspeSny pokus o maly cCesky
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dekameron. Karlstejnské vigilie, stejn¢ jako Dekameron, jsou novelistickym cyklem. Stejné
jako v Dekameronu tak i zde se lidé setkavaji z urcitého diivodu a vypraveéji si piibéhy.

K besedé na Karlstejné se sesli ¢tyii muzi, tedy ¢tyfi vypravé€i. To znamena, Ze autor knihy
musel zvolit takové typy postav, které se od sebe néjakym zptisobem lisi.

Kazda z postav musi mit svlij vypravécsky styl. Kubka vhodné vybral osoby, které
reprezentujici riizné profese a maji i jiné zivotni zkusenosti. Charakter jednotlivych vypravéct
nejen ze uréoval tematiku pfib&hu, ale i vypravécsky styl. Ten byl jiz na pocatku kazdému
vymezen a neménil se po celou dobu. Pro autora to znamenalo, Ze on sam se musel projevit
jako dokonaly vypravée. Jednotlivé pribehy jsou vypravény tak, Ze pozorny Ctenai je schopen
rozpoznat, kdy ma ktery z aktérti ma slovo.

V tomto cyklu Kubka dokazal, Ze mu svédci tvorba kratSich utvart. VSechny novely
jsou napsany velmi dobie a poutavé. Cely soubor je velice ¢tivy. Kubka se zde projevil jako
skute¢ny mistr novely. Volbou této formy ptib¢hil a pfiznanim se k nadvaznosti na Boccacciliv
Dekameron si Kubka stanovil nelehky ukol ptiblizit ceskou literaturu, konkrétné zanr novely,
literatute svétové. Zhostil se toho velmi dobte. Karlstejnské vigilie jsou tspéSnym pokusem o
vytvoreni malého ¢eského dekameronu. (Kubka, F 1954:242).

Dekameron se od pocatku az do konce se drzi urcitého schématu, kdy kazdy den
vypravi ptib¢h jeden ucastnik. Pti poc¢tu deseti dnti a deseti lidi tak pocet novel dosahl cisla
sto. Karlstejnské vigilie jsou v tomto sméru troch jiné. Dopiedu byl dan pocet dnti, ale pocet
vypravéct se v prubchu zménil. Piibyl mezi né€ kral Karel, ale pocet vypravénych piib&hil pro
jeden den zustal nezménén — jeden z ucastniki tak byl vzdy jen poslucha¢em. Ptibéhy v
Karlstejnskych vigiliich vypravi jen o Zendch. Zadné jiné tematické kritérium vypravéce
neomezovalo. V Dekameronu byl vzdy jen jeden ,kralem. Ten cely den fidil a urcoval, na
jaké téma se bude nasledujici den vypravovat.

Spoleénost deseti mladych lidi v Dekameronu se dala dohromady nahodou pfi setkani
v kostele. Odjet na venkov a vypravét si tam piibeéhy nebyl zadny promysleny napad, ale
spontanni rozhodnuti.

Vychozi situace pro besedy na Karlstejn¢ byla oproti Dekameronu peclivé
promyslena. Cilem bylo urychleni uzdraveni cisafe a tomu byl podiizen I vybér ucastnik.
Tady Ize zaznamenat rozdilny vztah mezi postavami Karlstejnskych vigilii a Dekameronu.

Jednotnym tématem KarlStejnskych vigilii jsou zeny. Kazdy ptibéh ma proto v nazvu
ktestni jméno hlavni postavy. V Dekameronu vSak néco tak podobného neni. Ptibéhy nemaji

zadna jména a jsou oznaceny jen cislovkou podle potadi jednotlivych dnti. V obou knihach je
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vSak hned ale na zacatku kazdého piibéhu strucné obsazeno, o Cem se bude vypravét.
Dekameron: ,,Pribeh paty, bratri zabiji Isabette jejiho milence, ktery se ji objevi ve snu a
ukaze, kde byl zahrabdn. Ona tajné vyhrabe jeho hlavu a da si ji do bazalkového kvétindce.
Protoze vsak nad ni neustale place, bratri ji bazalku vezmou, ona pak brzy nato zemre
Zalem “.(Boccaccio 2002:276). Karlstejnské vigilie: ,,Blazenka Vypravéni o tom, jak sedmilety
kralevic Karel, drzen jsa svym otcem na hradku Krivoklate, zahorel deétskou laskou k
Blazence, dceri purkrabiho “.(Kubka 1965:78).

Zvlastnosti je uzivani pomérné dlouhych souvéti u obou autorti ve vysvétlovacich
podtitulech.

Pokud jde o obsahovou slozku jednotlivych ptibéht, ptsobi Dekameron mnohem
odvaznéjsi a oteviengjsi, zatimco Karlstejnské vigilie jsou decentnéjsi. Svétské a veselé
ptibéhy, které vypravél Mistr Vitek, jsou cudné v porovnani s mnohymi piib&éhy v
Dekameronu.

Zminény rozdil je naptiklad velmi dobfe patrny na jedné z Dioneovych novel, desatém
pribéhu patého dne. ,,Pietro di Vinciolo odejde kamsi na veceria jeho pan si pozve mlddence.
Kdyz se Pietro vrati, skryje pani milého podkukani a Pietro ji vypravuje, Ze byl v domé
Ercolana, s nimz vecerel, nalezen mladik, jejz tam vpustila Ercolanova manzelka. Petrova
pani Ercolanovu manzelku hani, ale tu na nestésti Slapne osel tomu, jenz je schovan pod
kukani, na prsty. Ozve se vykrik, Pietro bézi ke kukani a spatii mladika. Tak sezna salbu své
manzelky, ale Zije s ni dale ve shode, protoze sam je zkazZeny. “(Boccaccio, 2002:357).

Tento piibéh je odvazny uz jen svou tématikou, potom pak vic jejim zpracovanim.
Pietro di Vinciolo je homosexual, ktery skryva svou orientaci. Aby zamezil fe¢em, které se o
ném zacaly vést, tak se ozenil. Manzelce se vSak pro sviij nezdjem o zeny pfili§ nezajimal.
Jeho pani, byla mladd a pckna a touZzila po lasce, vice vSak po télesné nez dusevni. ,, Ten
nicema mne zanedbadva, nebot ve své hanebnosti chce sit jen tam, kde se orat neda, najdu si ja
tedy pro své policko radného ordce. “.(Boccaccio, 2002:362). A tak zacala svého manzela
podvadét. Nenasla si vSak jen jednoho mladika, ale vystfidal se u ni cely zastup chlapci.
Nejkrasnéjsiho mladika si pozvala v den, kdy védéla, Ze pijde Pietro na vecefi ke svému
priteli. Vratil se ne¢ekané brzy, tak musela zena svého milence schovat pod kukan. Divodem
k brzkému navratu manzela spocival tom, Ze doslo k nevére pfitelovy manzelky. Petrova
zena, kterda sama doma ukryvala jiného muze, nevéru té druhé odsuzovala. Mladikovi
schovanému pod kukani $lapl na ruku osel, a tim byl prozrazen. Zpocatku se obaval, Ze mu

Pietro ublizi, a popravdé mu povédé€l, co tam délal. To Pietra ale ani ndhodou nenapadlo,
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protoze po tomhle chlapci uz delsi dobu touzil. ,,Pietro ho dobie poznal, nebot’ po ném ve své
nerestnosti uz delsi dobu slidil. Vzal ho za ruku a odvedl do komnaty, v niz cekala pani,
strachem cela bez sebe. Kdyz vidéla, ze ji v prvnim navalu hnévu neublizil jinak nez slovy,
postrehla, jak se v duchu cely trese radosti, Ze drzi za ruku tak hezkého mladicka. (Boccaccio,
2002:363).

Po dlouhé feci Petrovy manzelky o tom, kterak se ji manzel nevénuje a musi si tedy
vypomahat jinak, spolu vSichni tfi poveceteli a stravili noc.“ ... Ze nazitii rano doprovodili
jinocha az na namésti a ze jinoch zcela nebyl jist, zda byl v noci vice manzelkou nebo
manzelem “.( Boccaccio, 2002:363)

Zadna z téchto postav neproziva moralni, eticka ¢i nabozenska dilemata. Jde jim jen 0
to, aby se samy citili dobtfe. Nikomu tak nevadi, Ze déla néco Spatného. Jediného ¢eho se
nevérna manzelka obava, je hnév manzela. Pietro se snad netrapi ni¢im a ani mladik nema
74dné morélni zébrany. Novela kon¢i takovym zvlaStnim smifenim vSech aktérG. Tomu se
také nikdo z nich nebranil, a $lo jim jen pouze o vlastni uspokojeni. Nevidéli na svém chovani
nic $patného, takze ani svych skutkt nelitovali.

Uplné odlisné se oproti tomu jevi napf. Kubkova sestra Beata, ktera si byla védoma
svého htichu, proto velmi trpéla a svého poklesku upfimné litovala, az ji odpustila sama
Panna Marie. Podobné¢ jako Monika, pro niz je manzelska vérnost to nejdulezitéjsi, nevaha a
pro uchovani své pocestnosti nevaha zabit a vzdat se své krasy.

V tomto sméru se cile obou autorti velice li§i. Boccaccio chtél lidi pfedevs§im pobavit,
zatimco Kubka se je snaZil povzbudit. Tomu je také podiizen vybér vypravéci. Boccacciovi
se jako vypravéci oblibenych lidovych pfibéhti hodili mladi lidé bez ptredsudki, zatimco

Kubka vzhledem ke svému zaméru volil distojné a vazené muze zralého véku.
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Il Zavér

Tématem mé bakalarské prace bylo seznamit Ctenafe se zivotem a dilem ceského
spisovatele, prozaika, dramatika, novinare a diplomata Frantiska Kubky.

Jak jsem psala jiz v ivodu této prace, méla jsem moznost nahlédnout do archivi, kde
jsou ulozeny rizné novinové ¢lanky, rozhovory, vlastni Givahy autora z doby, kdy byl na
vrcholu své tviirci literarni prace. Jsem nesmirné Stastnd a vdéénad osudu, ze jsem se mohla
seznamit a navazat a udrZet uzky kontakt s dcerou Frantiska Kubky, pani Annou Cepelkovou,
ktera mi poskytla informace ze soukromého Zivota, jejiho i jejiho otce. Myslim si, Ze jsme se
sptatelily. Jsou to nesmirn¢€ vzacné informace, které bych se nikdy nedovédéla nebyt ji. Jeji
bratr Jifi, je jiz n€kolik let po smrti. NaSe spoluprace trvala asi tfi ¢tvrté roku, ktera mi
rozsifila obzory a sdélila mi zajimavosti nejen ze svého Zivota, ale ze Zivota spisovatel 20.
stoleti, se kterymi se osobn¢ znala jako napf. s Jaroslavem Seifertem.

FrantiSek Kubka je pro mé¢ osobnost velice ¢inoroda a zazil tolik véci, co ncktefi
neproziji za cely zivot. VSechny jeho dila, co napsal, at’ to byly cestopisy, novely, romany
nebo knihy, které psal poplatné rezimu, maji svého ducha a rozhodné¢ stoji za to si je ptecist,
protoze byl mistrnym vypravécem.

Dilo FrantiSka Kubky povazuji za velmi zdafilé, i kdyz se v ném vyskytuji publikace,
které byly napsany pro rezim, ale kdyby Zil v jiné dobé¢, nikdy by je nenapsal, a naopak diky
tomu napsal jind, podle mého soudu velmi hodnotna dila, ktera i po letech maji své kouzlo.

Snazila jsem se piiblizit ¢tenafi jednu z knih z detailnéjsiho pohledu, ktera je mi velmi
blizkd. Ma velice krasny vypravécsky styl, a po pfecteni par fadkl jste vtazeni do déje a
najednou mate pocit, ze jste se ocitli na hradé KarlStejné ve spolecnosti cisare Karla IV., a jste
soucasti vypraveéni piibehi, které si vypravi Ctyii pratelé, kteti délaji spole¢nost svému krali a
pomahaji mu v uzdraveni po prodélané nemoci.

VSechny Kubkovy prézy s historickou tematikou jsou psany vytiibenym jazykem,
postavy jsou vérohodné a historicky podlozené. Je velka Skoda, Ze jeho tvorba je opomijena a
V osnovach se témét nevyskytuje.

Na Uplny zavér bych dodala, ze jeho knihy mé velice obohatily, ukazaly, jaka byla
tézka tehdejsi doba, jaké panovaly podminky pro Ziti, a uvédomila jsem si, Ze v soucasné
dobé Zijeme Zivot v lepSi dob&. Rozhodné bych jeho knihy doporucila Siroké vetejnosti a

myslim si, Ze jsou vhodné i pro détské ctenafe.
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IV Pilohy
Priloha ¢é. 1

1.1Rozhovor s pani Annou Cepelkovou

1. Ve své knize Setkani s knihami vzpomina na své détstvi. Tak jaké ho mél?

Tatinek vyristal se svym mlad$im bratrem Robertem na Zizkové v ¢inZzovnim domé, ktery
postavil jako vé€no pro svou jedinou dceru Annu jeji otec. Tento dédecek také s rodinou ve
stafi bydlel. Myslim si, ze ve svych vzpominkach si otec détstvi trochu idealizoval. Laskavy
otec, dominantni matka, nevrly nemocny dédecek a matkou preferovany mladsi bratr. Rodina
obyvala celé prvni poschodi domu. Vzdy méli sluzebnou a vypoméhala i domovnice. V tomto

byté jsem pak s rodici bydlela celou valku 1 ja.

2. Dost ¢asu travil u své babicky a dédecka v Tabore, jaky na néj méli vliv?

Z otcova vypravéni vim, Ze moc radd pobyval u prarodi¢l v Tabotfe. Na rozdil od ,,
méstackého™ prostiedi v Praze, prarodice v Taboie byli moudii prosti lidé. Dédecek byl vojak
ve vysluzbé. Slouzil v cisafské gardé ve Vidni, kde se po ,,odkrouceni povinnych roka ozenil
s divkou Terezou, kterd byla pomocnici komorné na cisafském dvote, Vzhledem k délce
sluzby se zenil v pozd¢jSim v€ku. Tatinek moc rad poslouchal jejich vzpominky na Zivot ve
Vidni a médm za to, ze znich Cerpal 1 ve svych dilech. VZdy na n¢ s laskou vzpominal.
K druhému dédeckovi takovy vztah nemél. Bohuzel o druhé jeho babicce nic nevim, nikdy se

0 ni moc nezminoval.

3. Co maminka, jaka byla? Pamatujete si ji také? Jaka byla babicka?

Babicka Anchen, jak se ji fikalo, byla velmi slozita, rozporuplna osobnost. Dédecka
Franciho si vzala zlasky, ale jak fikala pod svou uroven. Byla vychovana v klastefe
v Kralupech, kde se stykala se Slechtickymi dcerami z celé Evropy, rdda mi o tom casto
vypravéla. Rada mluvila némecky a také francouzsky. Hrala na klavir a hodn¢, kdyz byla
mladsi, vySivala. Chodila do kostela a hodné se modlila a mé k tomu jako dité nutila. Byla
majitelkou nemovitosti a Franci nemél nic a byl pouze bernim ufednikem. Holt nebyl nobl!
Byl to ale hezky a vysoky muz, ktery babicku miloval a nechal se svym zpiisoben od ni

tyranizovat a snasel jeji Casté hysterické vystupy s klidem tak se k ni choval i otec/.Otec byl
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uspésny, poslusny a hodny syn, ale matka to brala jako samoziejmost a jeho povinnost viici
ni, snad za to ze ho porodila. Byla vi¢i nému velmi narocnd a nikdy ji nic nebylo dost.
Opacné se chovala k mladSimu synovi, kterého omlouvala ve vSem a dokonce zadluzila i
nekolikrat dim, ktery tatinek zase oddluzoval. Tim nechci fici, Ze by tatinka neméla rada, ale
jak uz jsem uvedla, byla plna rozportu. Tatineck mé€l maminku moc rad a staral se o ni do
posledni chvile. Babitka zemiela u nas doma, kdyz mné bylo 12 rokii. Ze by byla babickou,
jakou si déti predstavuji, to tedy v zddném piipad¢é ne. Typicky vyrok, proneseny k mému

otci: “mél bys ji dat Franci do klastera, jinak z ni nic kloudného nebude.*
4. Kde bydleli? Méli v Praze dim?
Uvedeno v prvni odpovédi, dim uz nestoji, byl zbouran v osmdesatych letech pii
rekonstrukci starého Zizkova.
5. Jaky byl tatinek, tedy vas dédecek?
Popséno vyse. ,,Dédecek mé vlastné vychovaval, u ného jsem travival volné chvile,
nejprve v Tabofe, poté v Praze.“

6. Kdo ho nejvic ovlivnil pro jeho budouci spisovatelsky Zivot?

Na tuto otazku, bohuzel, nezndm odpovéd’ nikdy jsme o tom spolu nehovofili.

7. Kam chodil do $koly, jak se u¢il?

Navstévoval gymnasium na Zizkové, kde mél fadu vynikajicich profesorti, ktefi sami
umélecky tvofili, jména uz jsem zapomnéla, ale otec o tom ¢asto hovoiil v souvislosti
s pokleslosti socialistického Skolstvi v dob¢, kdy jsem chodila na stiedni Skolu. Tatinek byl
velmi nadany na jazyky a humanitni ptedméty, kde vynikal, ale i ostatni predméty svoji pili

zvladal velmi dobfe.

8. Studium na vysoké Skole?

Studoval filozofickou fakultu UK.
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9. Jako dvacetilety narukoval do prvni svétové valky, vzpominal potom na ni? Co

V Rusku zazil?

Zazitky z prvni svétové valky byly ¢astym tématem V jeho dile Zajeti a posléze putovani
po Rusku hodné ovlivnily jeho svétonazor. Byl velky rusofil. Z ruStiny téz piekladal, na
ptiklad Slovo o pluku Igorové. Dokonce napsal divadelni hru Ataman Rynov, kterd se hrala
na Vinohradech, a hlavni roli hral Stépanek. Ob&as n&jaké historky vypravél, tieba jak ho
zachranil jeho pucflek, ktery s nim na zadech pfi Gtoku pieplaval feku a tim ho zachranil pied

smrti. Tatinek se do konce Zivota nenaucil plavat. Sport a sportovni aktivity ho nezajimaly.

10. V knize Mezi vialkami je zminka o vasi mamince, kde ji potkal?

Potkal ji v Charbinu, kam se pfi svém putovani ze zajeti az dostal. Charbin v té dob¢ patfil
Rusku a aZ pozdgji byl vracen Ciné. Maminka byla z ruské rodiny, kterd se tam usidlila
v souvislosti s dostavbou vychodosibifské magistraly, na které otec matky pracoval od
samého pocatku. Matka se narodila v Irkutsku v dobé, kdy se tam Zeleznice pravé stavéla.
Matka pochazela ze 13 déti, ale pouze 3 zGstaly na Zivu, matka a dva bratii. Matka byla velice
krasnd zena a cely zZivot oddand mému otci, coz dokumentuje to, ze opustila svoji rodinu a
vydala se bez znalosti jazyka a toho, co ji ¢ekda do neznama. Po snatku v pravoslavném
kostele zastali v Charbinu, kde otec pracoval v Ymce, coz mu umoznila velmi dobra znalost
anglictiny, ném¢iny a rustiny. YMCA (Young Men's Christian Association — kiest'anské
sdruzeni mladych muzil) je nejstarSi a nejvetsi celosvétovou mladeznickou organizaci na
svété. Ve 124 zemich svéta ma 40 miliont ¢lend. Je sice zaloZena na kiestanskych
principech, klade si ale za ukol byt k dispozici pro vSechny mladé lidi bez ohledu na

naboZenstvi a pfi tom nevykonavat cilenou misionaiskou ¢innost.

11. Pak se spolu dostali do Cech?

V dobg, kdy uz bylo jasné, ze Charbin bude vracen Ciné a Rusové budou muset odejit
zpatky do Ruska, rozhodl se otec k ndvratu domu. Cestu jim hradila Ymca. Maminka uz
nikdy nevidéla své piibuzné. Otec zahy po jejim odjezdu zemiel a matka s bratry pak odesla

do Vladivostoku. Starsi bratr skoncil v gulagu, mladsi padl nékde na bojistich svétové valky a
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matka pravdépodobné zemiela béhem valky. To jsou vS§ak domnénky, pouze to, Ze starsi bratr

byl za stalinskych ¢istek odsouzen, védéla matka z korespondence s mlad$im bratrem.

12. Byl vas otec v legiich?

Otec v legiich nebyl, coz mé¢lo negativni vliv na jeho dalsi kariéru, nebot’ v nove vzniklém

Ceskoslovensku méli prednost legionafi, i kdyz nespliiovali predpoklady pro danou funkei.
13. Co délal po valce?

Po navratu do vlasti pokracoval v praci v Ymce, asi dva roky pravé ve vasi Olomouci. Pak
dlouha léta pracoval jako zahrani¢ni redaktor v deniku Prager Presse [pragr], prazsky
némecky denik, vydavany v letech 1921-38 v nakladatelstvi Orbis jako neoficialni tribuna
ceskoslovenské vlady, zejména Ministerstvem zahrani¢nich véci. Jeho hlavnim poslanim bylo
informovat cizinu o ¢eskoslovenské zahrani¢ni politice i 0 vnitropolitickém hospodateni a
kulturnim Zivoté CSR. Tuto praci ziskal i diky svoji perfektni znalosti néméiny. Od roku,

myslim 37 nebo 38, nastoupil na Ministerstvi zahranici.

14. Byl v literarnim spolku ,Pate¢nici® kolem Karla Capka, byli piatelé?

Navstévovali se mezi sebou?

Patecnici je oznadeni skupiny kulturnich a politickych osobnosti prvni Ceskoslovenské
republiky z okruhu spisovatele Karla Capka, ktefi se u n&j v patek odpoledne schazivali.
Nebyl to pouze literarni spolek, ale pfedevsim spolek s politickym zaméfenim. Nelze fici, ze
viichni pateénici byli i osobni piatelé. Otec mél napiiklad blizko k Josefu Capkovi a
Vladislavu Vancurovi, kam za nim na Zbraslav s maminkou jezdivali dost Casto az do jeho
zatéeni a popravy béhem heydrichiady. Za pani Jarmilou /Capkovou/ a jeji dcerou Alenou

jsem s maminkou chodila do vily na navstévu i béhem valky, kdy uz byl Josef v koncentraku.

15. S panem prezidentem Masarykem a Edvardem BeneSem Se znali osobné, jaky

mél na né nazor, mluvil o nich nékdy doma? Jaky méli spolu vztah?

Nejvice o jeho nazoru na oba politiky se muzete docist v knize vzpominek ,,Mezi dvéma

valkami“.
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16. V pramenech je uvadéno, Ze pracoval v diplomatickych sluzbach, miZete mi

k tomu Fict vice?

Jak jsem vyse jiz uvedla, otec pracoval od roku 37-38 na Ministerstvu zahrani¢nich véci,
byl jmenovan velvyslaneckym radou na ambasadu do Londyna. Bohuzel kviili Mnichovu uz
jsme do Londyna neodjeli. Za okupace Ministerstvo zahrani¢i neexistovalo a po valce v roce

46 byl otec jmenovan velvyslancem v Bulharsku.

17. Narodila jste se v roce 1939 a vas bratr o 15 let dfive, jak se vam Zilo za 2. svétové

valky?

Spatné. Na listky toho moc nebylo a my jsme na venkové nikoho neméli. Bratr byl totalng
nasazen a pak ten neustaly strach, Ze otce znovu odvedou.

18. Pro¢ byl zaten a véznén v roce 1939 Gestapem v Berliné?

Bylo to na udani byvalého kolegy. Nikdy nam nefekli pro¢, zkratka vSichni byli nepratelé
fiSe. Nikdy mu taky nefekli, pro¢ ho pustili. (Tato informace je uvedena samotnym
FrantiSkem Kubkou na zac¢éatku kapitoly. Pozn. Autorky bakalatskeé préace.)

19. Chodila nékdy vaSe matka do prace? Jestli ano, co délala?

Maminka chodila do préce pfed svatbou v Charbiné a pak uZ niky nepracovala. Dfiv to tak

bylo v ,,lepSich rodinach®.

20. Vas otec byl v letech 1946 - 48 velvyslancem v Bulharsku, byli jste tam s nim jako

cela rodina?

AnNo i s bratrem, ktery si vzal Bulharku.

21. Pro¢ potom odesel z diplomacie?

Byl odejit na tak zvanou tvuréi dovolenou. Presto, ze otec byl jeden ze dvou diplomatu,
ktefi se po roce 1948 vratili z mise v cizin€, byl i tim podeziely, zda ho neziskaly pro

spolupraci.
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22. Co tikal k udalostem v roce 1948? Nechtél nékdy opustit republiku?

Byla jsem v té dob¢é moc mald, aby se o tom pfede mnou mluvilo. Pozd¢ji mi tekl, ze

litoval, Ze jsme se vratili.

23. Jaky byl doma, pomahal mamince?

To se diive nepéstovalo, k tomu jsme méli sluzebnou a pak pani na uklid.

24. Jaky jste méli vztah mezi sebou?

Byla jsem jeho slunicko.

25. Kde bydlel jako dospély?

Az do =zacatku valky bydleli rodi¢e a bratr v Dejvicich. Za valky jsme bydleli

v zizkovském domé, po vélce ve Strasnicich a pak znovu v Dejvicich.

26. Napsal spoustu krasnych knih, kde bral inspiraci?

Ze svého bohatého a dramatického Zivota a osudu svych pratel.

27. Co ho vedlo k psani historické prozy?

Zajem o d&jiny, filozofické vzdélani a predevsim, Ze moc nechtél psat o soucasnosti.

28. Mél pri psani néjaky ritual?

Kdyz byl jesté zaméstnany, psal po nocich a v nedé€li. V sobotu se pracovalo, pak vétSinou

psal dopoledne a odpoledne to piloval. Vecer uz nepsal.

29. Které své dilo povaZoval za nejlepsi? A naopak, které si myslel, Ze se nepovedlo?

Velmi si cenil svych novel a memoarové prozy.
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30. Co rFikal na kritiku na sva dila?

Nezabyval se ji.

31. Ktera kniha se vam libi nejvice a proc¢?

Mam rada vSechny jeho kratké formy.

32. Byl ve své dobé popularni spisovatel?

Myslim, ze ano, hlavné ve srovnani co v té¢ dob¢é vychazelo

33. Pro¢ byl ,,vymazan“ z ucebnic literatury?

Na to se musite zeptat novodobych Koniasu. Asi kvtli tomu, Ze napsal tfi knizky poplatné
50 Iétim. Bohuzel se nedozil doby, aby mohl podepsat chartu, jako Pavel Kohout a vse je

smazano. Na rozdil od mnoha uc¢ebnicovych autort otec nikdy nebyl ¢len strany.

34. Byl laureatem ceskoslovenské ceny miru, kdo tuto cena udéloval, a za co to bylo?

Po vélce se nosil vSude mir, a€ byla studena vélka. Existoval Mezinarodni vybor miru
a v kazdém soc. staté jeho vybor, takze Ceskoslovensky mirovy vybor a ten udéloval za
zasluhy o mir v riznych oblastech lidské ¢innosti uznani za zésluhy spojené s financnim

ocenénim. Nevim, za jakou knizku to dostal, ale penize mu sebrala tfi dny po udéleni ménova

reforma v roce 1952, 1 ku 50000.
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Priloha ¢. 2

1.2Medailon pani Anny Cepelkové

Medailon pani JUDr. Anny Cepelkové, dcery FrantiSka Kubky, ktery mi

poskytla a sama ho o sobé ho napsala.

Narodila jsem s v listopadu roku 1939 a to dokonce 13. Za valky jsme se neméli nijak
dobie. Vzhledem k tomu, ze maminka byla Ruska, hrozilo neustale nebezpeCi, ze ona i
ja budeme odvleceny do koncentraku. Proto nas dédecek neptihlésil k odbéru potravinovych a
dalsich listkl, coz pii i tak malém ptidélovém systému byl dost prisvih. Na venkove jsme
neméli zadné pribuzné a tak spisovatel Jiti Marek nam zatidil pobyt v Sobéslavi /byl tam v té
dob¢ ucitelem/. Maminka pracovala u sedlakd na borkach a tim pro nas jako rodinu ziskavala
potravu a méli jsme co jist. Po véalce jsme odjeli do Bulharska, kde jsem zacala chodit do
francouzského lycea vedeného jeptiskami. Po navratu do republiky mé to ¢inilo ve $kole
velké problémy. Napf. pti diktatu slovo kocour jsem samoziejmeé psala ,,kocoure®, aby se dalo
Cist r a tak podobné¢. Stalo mé mnoho namahy naucit se psat ¢esky.

Moznost chodit do cizojazy¢né Skoly samoziejmé v roce 1949 nebyla. Po absolvovani
zékladni Skoly jsem postoupila na jedenactiletou stiedni Skolu. Moji vyhodou v té dobé bylo,
ze jsem perfektné ovladala rustinu, coz byl druhy mij matetsky jazyk, a proto mi Casto byla
promijena moje neznalost /pfimo odpor/ matematiky a dalSich podobnych predméti. Byla
jsem dobra ve vSech humanitnich pfedmétech. Po maturité jsem udélala piijimaci zkousku na
prazskou pravnickou fakultu. Promovala jsem v roce 1962. Jest¢ béhem studia jsem se
provdala za svého spoluzdka a narodila se mi prvni dcera. Toto manzelstvi byl omyl, a
skonéilo po 3 letech. Po skonceni studia jsem pracovala jako pravnik v raznych statnich i
soukromych institucich az do diichodu. Pozd¢ji jsem podstoupila rigordzni fizeni a tim ziskala
titul JUDr. V roce 1965 jsem se provdala za svého byvalého kantora na pravech a jsem s nim
dodnes. Je o 13 let star§i. Manzel je profesor mezinarodniho prava a ¢asto jsem s nim do roku
1968 pobyvala v cizing, dokonce dva roky v Belgii, kde jsem na zdejsi université studovala
franStinu.

V roce 1967 se mi narodila druha dcera, je také pravnicka a ma tfi syny. Dohromady s
manZelem /mé dva syny z prvniho manzelstvi/ mdme 7 vnoucat a jednu pravnucku.

V roce 2001 jsem odeSla do dichodu a uzivim si konecné volnosti od vSech

povinnosti. Vénuji se tomu, co mé bavi. Rada ¢tu, zahradni¢im, zajimam se o politiku /jsem
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pravicoveé zaméfena a bytostné nesnaSim Zemana/. ObCas m¢ suzuji nemoci, pred deseti léty
jsem piekonala rakovinu prsu. Jsem celkové optimistka a dost spole¢enska, takze mam porad
néjaké aktivity a nenudim se.

Tot asi vSe. Zdravi ¢p
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Priloha €. 3
1.3Fotky Frantiska Kubky

Anna Cepelkovi a Franti$ek Kubka
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Tatinek FrantiSek Kubka
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Rodi¢e pani Anny Cepelkové

FrantiSek Kubka
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FrantiSek Kubka ve své pracovné
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S manzelkou Annou
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FrantiSek Kubka na vojné, v zajeti v Rusku
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Anna Cepelkovi se svoji babi¢kou Anchen

54



Rodite Anny Cepelkové v pracovné
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Rodice
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Rodice pri cestovani
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